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Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo ir mokymo agentiira
(Europolas) ***I

2014 m. vasario 25 d. Europos Parlamento teisékuiros rezoliucija dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo ir mokymo agentiiros (Europolo) ir sprendimy 2009/371/TVR ir
2005/681/TVR panaikinimo (COM(2013)0173 — C7-0094/2013 — 2013/0091(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2013)0173),

atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 88
straipsnj ir 87 straipsnio 2 dalies b punkta, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma
Parlamentui (C7-0094/2013),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas i Belgijos atstovy riimy, Vokietijos Bundesrato ir Ispanijos parlamento
pagal Protokolg Nr. 2 dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateiktas
pagristas nuomones, kuriose tvirtinama, jog teis¢kiiros procediira priimamo akto
projektas neatitinka subsidiarumo principo,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas i PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSima ir
Biudzeto komiteto, BiudZeto kontrolés komiteto ir Konstituciniy reikaly komiteto
nuomones (A7-0096/2014),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

pabrézia, kad pratgsiant Europolo jgaliojimg turéty biti taikomas 2013 m. gruodzio 2 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo d¢l biudzetinés
drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo?

31 punktas; pabrézia, kad kiekvienas teisekiiros institucijos sprendimas, kuriuo
pritariama tokiam jgaliojimy pratgsimui, neturi daryti poveikio biudZeto valdymo
institucijos sprendimams vykdant meting biudzeto procediira;

praso Komisijos, kai dél reglamento sutars Europos Parlamentas ir Taryba, visapusiskai
atsizvelgti | susitarima, kad biity patenkinti Europolo biudZeto ir personalo reikalavimai
ir jo naujos uzduotys, ypac¢ dél Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centro,
vadovaujantis 2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos
Komisijos bendro pareiskimo dé¢l decentralizuoty agentiiry 42 dalimi;
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ragina Komisija dar karta perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasiiilymg keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.



P7_TC1-COD(2013)0091

Europos Parlamento pozicija, priimta 2014 m. vasario 25 d. per pirmajj svarstyma,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../2014 dél
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo H—mekyme agentiiros (Europolo) ir
sprendimy Tarybos sprendimo 2009/371/TVR #-2005/681//R panaikinimo [1 pakeit.]

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sagjungos veikimo, ypac j jos 88 straipsnj-H-87-straipsnio
2-dalies-b-punkts, [2 pakeit.]

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

kadangi:

! 2014 m. vasario 25 d. Europos Parlamento pozicija.



1)

()

Europolas buvo jsteigtas Tarybos sprendimu 2009/371/TVR! kaip i3 Sajungos
bendrojo biudzeto finansuojamas Sgjungos subjektas, kurio tikslas — remti ir stiprinti
valstybiy nariy kompetentingy institucijy veiksmus bei jy tarpusavio
bendradarbiavimg organizuoto nusikalstamumo, terorizmo ir kity raiSiy sunkiy
nusikaltimy, daran¢iy poveikj dviem ar daugiau valstybiy nariy, prevencijos ir kovos
su jais srityje. Sprendimas 2009/371/TVR pakeité Europos Sajungos sutarties (toliau
— ES sutartis) K.3 straipsniu grindziamg Konvencija dél Europos policijos biuro

jsteigimo (Europolo konvencija)?;

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 88 straipsnyje nustatyta, kad
Europolo veikla reglamentuojama reglamentu, priimtu pagal iprasta teisékiiros
procediira. Be to, reikalaujama nustatyti Europolo veiklos priezitiros procediiras,
kurias vykdyty Europos Parlamentas kartu su nacionaliniais parlamentais, kaip
numatyta ES sutarties 12 straipsnio ¢ punkte ir Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy
parlamenty vaidmens Europos Sqgjungoje 9 straipsnyje, kad biity stiprinamas
Europolo demokratinis teisétumas ir atskaitingumas Europos pilie¢iams. Todé¢l
Sprendimg 2009/371/TVR bitina pakeisti reglamentu, kuriame biity nustatytos

parlamentinés kontrolés taisyklés; [3 pakeit.]
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2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/371/TVR dél Europos policijos
biuro (Europolo) jsteigimo (OL L 121, 2009 5 15, p. 37).
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(4)

koordinuojant Europoes-lygmens-mokymus; [4 pakeit.]

dokumente ,,Stokholmo programa — atvira ir saugi Europa pilie¢iy labui ir

saugumui“? raginta testi Europolo plétote, kad jis tapty keitimosi informacija tarp
valstybiy nariy teisésaugos institucijy centru, paslaugy teikéju ir teisésaugos
tarnyboms skirta platforma. Remiantis Europolo veiklos vertinimo rezultatais, reikia

toliau didinti jo veikimo efektyvuma, kad biity galima pasiekti §j tikslg. Stokhelme

oy . . . -
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(5)

dideli nusikaltéliy ir teroristy tinklai kelia didziule grésme Sgjungos vidaus
saugumui ir jos pilie¢iy saugumui bei pragyvenimui. Turimais $ios grésmeés
vertinimy duomenimis, nusikaltéliy grupiy veikla apima vis daugiau nusikaltimy
rusiy ir jgyja tarpvalstybinj mastg. Todé¢l nacionalinés valstybiy nariy teisésaugos
institucijos turi glaudziau bendradarbiauti su partneriais kitose valstybése narése.

Tokiomis aplinkybémis biitina suteikti Europolui daugiau galimybiy aktyviau remti

valstybes nares Sgjungos masto nusikaltimy prevencijos, analizgs ir tyrimy srityse.
Tai patvirtinta ir sprendimy Sprendimo 2009/371/TVR #-2005/68H1 /R
vertinimuose vertinime; [6 pakeit.]

veiksmingumas; [7 pakeit.]



(7)

(8)

todél sprendimus Sprendimg 2009/371/TVR #-2005/681/ /R reikéty panaikinti ir
pakeisti Siuo reglamentu, parengtu atsizvelgiant j patirtj, jgyta jgyvendinant Siues
sprendimus-Si sprendimgq. Europolas Europolo agentiira pagal §j reglamenta turéty
perimti Europolo #CEPOL funkcijas, nustatytas dviem-natkinamats-sprendimais

naikinamu sprendimu; [8 pakeit.]

kadanginustkaltimatneretai-bana-tarpvalstybintai; Europolas turéty remti ir stiprinti

valstybiy nariy veiksmus ir jy bendradarbiavimg sunkiy nusikaltimy, daranciy
poveikj dviem ar daugiau valstybiy nariy, prevencijos ir kovos su jais srityje.
Terorizmas yra-viena-iS-didziausiy kelia grésme Sajungos saugumo-grésmiy
saugumui, todél Europolas turéty padéti valstybéms naréms susidoroti su bendrais
Sios srities uzdaviniais. Kaip ES teisésaugos agentiira, Europolas taip pat turéty
remti ir stiprinti veiksmus ir bendradarbiavimg kovojant su ES interesus
pazeidzianciais nusikaltimais. Jis turéty remti prevencija ir kova su nusikalstamomis
veikomis, kuriomis siekiama gauti 1&Sy, palengvinti, jgyvendinti veikas,

priklausancias Europolo kompetencijai, ar uztikrinti jy nebaudziamuma; [9 pakeit.]



(10)

(10a)

(10b)

[10 pakeit.]

tam tikrais atvejais, kai tarpvalstybinis bendradarbiavimas teikty papildomos naudos,
Europolui turéty buti suteikta galimybé prasyti valstybiy nariy pradéti, vykdyti ar
koordinuoti nusikalstamos veikos tyrimus. Apie tokius praSymus Europolas turéty

informuoti Eurojusta. Europolas turéty pagristi prasymg; [11 pakeit.]

Europolas dokumentuose turéty fiksuoti savo veiklg, vyvkdomqg kartu su
jungtinémis tyrimy grupémis, kovojanciomis su nusikalstama veika, kuri patenka j

jo kompetencijos sritj; [12 pakeit.]

kai nustatomas Europolo ir valstybiy nariy bendradarbiavimas dél konkretaus
tyrimo, Europolas ir tos dalyvaujancios valstybés narés turéty parengti aiskias
nuostatas, kuriomis apibréZiami konkrecios uZduotis, kurias reikia atlikti,

dalyvavimo valstybiy nariy tyrimo procediirose arba teismo procesuose lygis ir

atsakomybés pasidalijimas bei teisminei prieZinirai taikoma teisé; [13 pakeit.]



(11) siekiant padidinti Europolo kaip Sajungos keitimosi informacija centro
veiksminguma, reikéty nustatyti aiSkius jgaliojimus valstybéms naréms teikti
Europolui duomenis, kuriy jam reikia tikslams pasiekti. Naudodamosi tokiais
igaliojimais, valstybés narés itin daug démesio taréty privalo skirti tik duomeny,
svarbiy kovai su nusikaltimais, laikomais atitinkamy Sgjungos kovos su
nusikalstamumu politiniy priemoniy strateginiais ir operatyviniais prioritetais,
teikimui. Valstybés narés turéty pateikti Europolui informacija, susijusia su
dvisaliais ar daugiasaliais informacijos mainais su kitomis valstybémis narémis,
jeigu ta informacija susijusi su nusikaltimais, patenkanciais j Europolo
kompetencijos srit}, ir nurodyti duomeny Saltinj. Drauge Europolas turéty labiau
remti valstybes nares, kad buty sustiprintas tarpusavio bendradarbiavimas ir
dalijamasi informacija. Europolas visoms Sgjungos institucijoms ir nacionaliniams
parlamentams taréty-privalo teikti meting ataskaitg apie atskiry valstybiy nariy jam
pateiktg informacija; [14 pakeit.]



(12)

(13)

siekiant uztikrinti veiksminga Europolo ir valstybiy nariy bendradarbiavima,
kiekvienoje valstybéje nar¢je turéty biiti jsteigtas nacionalinis padalinys. Js-taréty

Europoelo- Siame reglamente turéty biiti iSsaugotas Europolo nacionaliniy
padaliniy, uZtikrinandiy ir ginanciy nacionalinius interesus agentiiroje, vaidmuo.
Nacionaliniai padaliniai ir toliau turéty biiti Europolo ir kompetentingy
institucijy rySiy palaikymo punktai, taip uZtikrinant, kad visas valstybiy nariy
bendradarbiavimas su Europolu ir per ji biity vykdomas centralizuotai ir biity
koordinuojamas ir kad visos valstybés narés vienodai pateikty atsakymus j
Europolo praSymus. Kad bty uztikrintas nuolatinis veiksmingas keitimasis
informacija tarp Europolo ir nacionaliniy padaliniy ir palengvintas jy
bendradarbiavimas, visi nacionaliniai padaliniai ] Europolg turéty deleguoti bent

vieng rySiy palaikymo pareigiing; [15 pakeit.]

atsizvelgiant | decentralizavimg kai kuriose valstybése narése ir reikme tam tikrais
atvejais uztikrinti sparty apsikeitima informacija, Europolui, atliekan¢iam
konkrecius tyrimus, turéty biiti suteikta teisé¢ bendradarbiauti tiesiogiai su valstybiy
nariy teisésaugos institucijomis ir apie tai informuoti atitinkamus nacionalinius

padalinius;



(15) taip pat biitina pagerinti Europolo valdyma siekiant didesnio veiksmingumo ir

derinant procediiras;



(16)

v —

f# Valdybos

nariai turéty buiti skiriami remiantis jy zZiniomis teis€saugos bendradarbiavimo

[17 pakeit.]



an valdybai turéty biiti suteikiami reikiami jgaliojimai, visy pirma susij¢ su biudzeto
nustatymu sudarymu, jo vykdymu, atitinkamy finansiniy taisykliy ir plany
priémimu, priemoniy, skirty Sqjungos finansiniams interesams apsaugoti ir kovoti
su sukciavimu, priémimu, taip pat interesy konflikty prevencijos ir valdymo
taisykliy priéemimu, skaidrios Europolo vykdomojo direktoriaus sprendimy
priémimo tvarkos nustatymu ir metinés veiklos ataskaity priémimu. Jai turéty biiti
suteikiami agentiiros darbuotojy, jskaitant vykdomaji direktoriy, paskyrimy tarnybos
igaliojimai. Siekiant supaprastinti sprendimy priémimo procesg ir sustiprinti
administracinio ir biudzeto valdymo priezitra, valdybai turéty biti suteikta teisé

steigti vykdomajg taryba; [18 pakeit.]



(18)

(19)

siekiant uztikrinti veiksmingg kasdienj Europolo funkcionavimg, vykdomasis
direktorius turéty veikti kaip jo teisinis atstovas ir valdytojas, veikiantis visiskai
nepriklausomai ir uztikrinantis, kad Europolas vykdyty Siame reglamente nustatytus
uzdavinius. Vykdomasis direktorius visy pirma turéty biiti atsakingas uz valdybai
svarstyti pateikiamy biudzeto ir planavimo dokumenty rengima, metiniy ir
daugiameciy Europolo darbo programy bei kity planavimo dokumenty
igyvendinima;

Europolui biitina turéti kuo i§samesng¢ ir naujesng informacija, kad galéty uzkirsti
kelig nusikaltimams ir kovoti su jais pagal savo kompetencija. Todél Europolui
turéty biiti suteikiama galimybé tvarkyti duomenis, kuriuos pateikia valstybés narés,
treciosios Salys, tarptautinés organizacijos ir Sajungos erganat jstaigos, taip pat
duomenis i$ vieSyjy Saltiniy, jeigu Europolas gali biiti laikomas teisétu Siy
duomeny gavéjy, kad jis geriau suprasty nusikalstamumag ir jo tendencijas, kaupty
zvalgybos duomenis apie nusikalteliy tinklus ir galéty nustatyti kelig nusikaltimy
sgsajas; [19 pakeit.]



(20)

kad valstybiy nariy teisésaugos institucijoms Europolo teikiamos nusikalstamumo
analizés tapty tikslesnés, tvarkydamas duomenis Europolas turéty naudotis
naujosiomis technologijomis. Europolas turety galéti greitai susieti tyrimus ir jvairiy
nusikaltéliy grupiy modi operandi, atlikti kryzminj duomeny tikrinimg ir susidaryti
aiSky vaizdag apie tendencijas, drauge uztikrindamas aukstus pavieniy asmeny

asmens duomeny apsaugos standartus. FedélHEuropelo-duomeny-bazésneturéty-bitt

v .
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straktarg: Siekiant uztikrinti griezta duomeny apsauga, turéty biiti nustatyti
tvarkymo operacijy tikslai, prieigos teisés bei specifinés papildomos apsaugos
priemonés. Tvarkant asmens duomenis biitina laikytis tikslo ir proporcingumo

principy; [20 pakeit.]



(21)

(22)

kad buty uztikrinta duomeny nuosavybé¢ ir informacijos apsauga, valstybiy nariy ir
treCiyjy Saliy valdzios institucijos ir tarptautinés organizacijos turéty galéti nustatyti,
kokiais tikslais Europolas gali tvarkyti jy pateiktus duomenis ir apriboti prieigos
teises. Apribojant tikslus prisidedama prie skaidrumo, teisinio tikrumo ir
nuspéjamumo, tai taip pat labai svarbu policijos bendradarbiavimo srityje, kai
duomeny subjektai daZnai nefino, kad jy asmens duomenys renkami ir tvarkomi,
ir kai asmens duomeny naudojimas gali padaryti labai didelj poveikj asmeny

gyvenimams ir laisvéms; [21 pakeit.]

siekiant uztikrinti, kad prieigg prie duomeny turéty tik tie asmenys, kuriems tokia
prieiga yra biitina jy darbui atlikti, §iuo reglamentu turéty biiti nustatytos i§samios
jvairiy laipsniy prieigos prie Europolo tvarkomy duomeny taisyklés. Siomis
taisyklémis negali biiti pazeidziami duomeny pateikéjy nustatyti prieigos
apribojimai, nes turi buti laikomasi duomeny nuosavybés principo. Kad biity
veiksmingai uzkirstas kelias nusikaltimams, patenkantiems j Europolo kompetencija,
ir kovojama su jais, Europolas turéty pranesti valstybéms naréms apie su jomis

susijusig informacija;



(23)

(24)

siekiant plétoti operatyvinj agentiiry bendradarbiavima ir visy pirma nustatyti jvairiy
agentiiry jau turimy duomeny sgsajas, Europolas turéty sudaryti sglygas Eurojustui
Eurepeskeves-susukéiavimutarnybat- (OEAR) susipazinti su Europolo turimais
duomenimis ir atlikti paieska, taikydamas konkrecias apsaugos priemones;

[22 pakeit.]

Europolas turéty bendradarbiauti su kitais Sgjungos erganais; jstaigomis ir treCiyjy

Saliy teis€saugos institucijomis #-teisésangos-pareighiny-mokyme-institaeijomts,
tarptautinémis organizacijomis ir privaciais subjektais tiek, kiek reikia jo

uzdaviniams spresti; [23 pakeit.]



(25) siekiant uztikrinti veikimo efektyvuma, Europolui turéty biiti suteikta galimybé
keistis visa informacija, iSskyrus asmens duomenis, su kitomis Sgjungos jstaigomis,
treciyjy Saliy teisésaugos Iinstitucijomis ir-teisésaugos-pareigtny-mokyme

astitucijomis bei tarptautinémis organizacijomis tiek, kiek reikia jo uzdaviniams

spresti. ¥

is- Siekiant uzkirsti kelig

elektroniniams nusikaltimams, susijusiems su tinklo ir informacijos saugumo
incidentais, ir kovoti su jais Europolas turéty, vadovaudamasis Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva frame-ef-adepted-Birective] [priimtos direktyvos pavadinimas]
dél priemoniy aukstam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui
visoje Sgjungoje uztikrinti”, bendradarbiauti ir dalytis informacija, i§skyrus asmens
duomenis, su nacionalinémis valdzios institucijomis, atsakingomis uz tinkly ir

informaciniy sistemy sauguma; [24 pakeit.]

* Pasitilymas COM(2013)0048.



(26)

(27)

Europolui turéty buti suteikta galimybé dalytis asmens duomenimis su kitais
Sgjungos organais tiek, kiek reikia jo uzdaviniams spresti. Kaip nurodo Europos
duomeny apsaugos prieZiuros pareigiinas, reikéty dalytis tik informacija apie tuos
asmenis, kurie padaré arba jtariami galintys padaryti nusikaltimus, patenkancius j

Europolo kompetencijos sritj; 25 pakeit.]

Sunkdis nusikaltimai ir terorizmas daznai turi sgsajy su ES nepriklausanciomis
Salimis. Todél Europolui turéty biti suteikta galimybé keistis asmens duomenimis su
treciyjy Saliy teisésaugos institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis,
pavyzdziui, Interpolu, tiek, kiek reikia jo uzdaviniams spresti. Keiciantis asmens
duomenimis su treCiosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis biitina
iSlaikyti atitinkamgq pusiausvyrg tarp veiksmingo persekiojimo biitinybés ir asmens

duomeny apsaugos; [26 pakeit.]



(28)

Europolui turéty buti suteikta galimyb¢ perduoti asmens duomenis treciosios Salies
valdZios institucijai ir tarptautinéms organizacijoms remiantis Komisijos sprendimu,
kuriuo nustatyta, kad atitinkama $alis ar tarptautiné organizacija uztikrina
pakankamg duomeny apsauga, arba, jei tokio sprendimo nepriimta, remiantis pagal
SESV 218 straipsnj Sgjungos sudarytu tarptautiniu susitarimu arba Europolo ir
treCiosios Salies bendradarbiavimo susitarimu, sudarytu iki Sio reglamento
isigaliojimo. Vadovaujantis prie Sutarties pridéto 36 protokolo dél pereinamojo
laikotarpio nuostaty 9 straipsniu, tokiy susitarimy teisiné galia iSlieka tol, kol
jgyvendinant Sutartj Sie susitarimai nepanaikinami, neanuliuojami arba i§ dalies

nepakeiciami;



(29) jeigu duomeny perdavimas negali biiti grindziamas Komisijos priimtu apsaugos
adekvatumo sprendimu, Sgjungos sudarytu tarptautiniu susitarimu arba jau
veikian¢iu bendradarbiavimo susitarimu, valdybai ir Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigiinui turéty biiti suteikta teisé leisti vieng ar kelis kartus perduoti
duomenis, jeigu uztikrinama pakankama apsauga. Jeigu netaikomas nei vienas i$
paminéty varianty, vykdomajam direktoriui turéty biiti suteikta teisé leisti perduoti
duomenis ypatingais atvejais, kiekvieng atvejj svarstant atskirai, jei tai biitina
atitinkamos valstybés narés esminiams interesams apsaugoti, uzkirsti kelig su
nusikaltimais ir terorizmu susijusiems potencialiems pavojams, jei perduoti
duomenis biitina ar reikalaujama jstatymais dél svarbiy visuomeniniy priezasciy,
duomeny subjektui sutikus arba jei kyla pavojus gyvybiskai svarbiems duomeny

subjekto interesams;



(30)

(31)

Europolui turéty buti suteikta galimybeé tvarkyti privaciy Saliy ir privaciy asmeny
asmens duomenis, kuriuos Europolui perduoda Europolo nacionaliniai padaliniai
valstybése narése, vadovaudamiesi nacionaline teise, arba treciosios Salies
informacinis centras, su kuriuo bendradarbiaujama pagal bendradarbiavimo
susitarimg, sudarytg pagal Sprendimo 2009/371/TVR 23 straipsnj iki jsigaliojant
Siam reglamentui, arba treciosios Salies valdZios institucija ar tarptauting
organizacija, su kuria Europos Sajunga yra sudariusi tarptautinj susitarima pagal

SESV 218 straipsnj;

Jokia informacija, tre¢iesiosSalies-ar-tarptautinés-organizaeijos gauta akivaizdziai

pazeidus zmogaus teises, netvarkoma; [27 pakeit.]



(32)

kad buty uztikrinama aukSto lygio asmeny apsauga tvarkant jy asmens duomenis,
Europolo duomeny apsaugos taisyklés turéty bati sugrieztintos remiantis ir
suderintos su kitomis atitinkamomis duomeny apsaugos priemonémis, taikomomis
asmens duomeny tvarkymui Sqgjungos policijos bendradarbiavimo srityje. Nors
Sprendime 2009/371/TVR nustatyta tinkama Europolo duomeny apsaugos tvarka,
reikéty jq dar tobulinti, kad veikty pagal Lisabonos sutarties reikalavimus, biity
atsizvelgta j vis didéjantj Europolo vaidmenj ir labiau uZtikrintos duomeny
subjekty teisés, taip pat toliau skatinamas valstybiy nariy ir Europolo tarpusavio
pasitikéjimas, biitinas siekiant sékmingai keistis informacija. Siekiant, kad biity
uZtikrinama auksto lygio asmeny apsauga tvarkant jy asmens duomenis,
Europolo duomeny apsaugos taisyklés turéty biti sugrieZtintos ir jas nustatant
turi biiti remiamasi principais, Kuriais grindziamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 45/2001* arba Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 pakeiciantis
teisés aktas, taip pat kitais duomeny apsaugos principais, jskaitant
atsiskaitomumo principg, duomeny apsaugos poveikio vertinimu, projektuojant
numatyta privatumo apsauga ir standartizuotgja privatumo apsauga, taip pat
teikiant praneSimus apie asmens duomeny apsaugos pazeidimus. Kai bus
patvirtinta nauja ES institucijy ir jstaigy duomeny apsaugos sistema, ji turéty biiti

taikoma Europolui.

1

2000 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).



Prie Sutarties pridedamoje 21-oje deklaracijoje pripazistamas pripaZjstama, kad dél

asmens duomeny tvarkymo teisésaugos srityje speetfiSkumas;-todél-Europele
i at piSkes intes ypatingo

pobiidZio Siose srityse gali reikéti nustatyti Europolui konkrecias taisykles dél
asmens duomeny apsaugos ir laisvo Siy duomeny judéjimo, pagristas SESV 16
straipsniu ir suderintas su kitomis duomeny apsaugos priemonémis, taikomomis
policijos ir teismy bendradarbiavimo srityje, visy pirma su EurepesTarybes
Konvencija Nr. 1082, jos 2001 m. lapkricio 8 d. papildomu protokolu ir Europos
Tarybos rekomendacija Nr. R(87)15 it bei griefta duomeny apsaugos sistema,
nustatyta Tarybos pamatiniu sprendimu 2008/977/TVR dél-asmens-duomenys;

v

3 frod laced byt I iroctive in f I ‘
adeption}-/bus pakeista atitinkama nuoroda j reglamento priémimo metu
galiojanciq direktyvq). Skaidrumas yra itin svarbi duomeny apsaugos dalis, nes jis
sudaro galimybes laikytis kity duomeny apsaugos principy ir jgyvendinti teises.
Siekdamas padidinti skaidrumgq Europolas turéty biiti parenges skaidrig duomeny
apsaugos politikq, pagal kuriq jis nesunkiai galéty suprantama forma ir paprasta
kalba viesai paskelbti nuostatas, susijusias su asmens duomeny tvarkymu,
duomeny subjekty turimus teisiy jgyvendinimo budus, taip pat paskelbti
tarptautiniy ir bendradarbiavimo susitarimy su treciosiomis Salimis, Sqjungos

jstaigomis ir tarptautinémis organizacijomis sqrasq; [28 pakeit.]

Europos Tarybos konvencija dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny
automatizuotu tvarkymu, Strasbiiras, 1981 1 28.

Europos Tarybos Ministry Komiteto rekomendacija Nr. R(87)15 valstybéms naréms,
reglamentuojanti asmens duomeny naudojima policijos sektoriuje, 1987 9 17.

2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens
duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudZiamosiose
bylose, apsaugos (OL L 350, 2008 12 30, p. 60).



(33)

(33a)

asmens duomenys turéty biiti kae-aiSkian skirstomi pagal tikslumg ir patikimuma.
Faktai turéty privalo biti atskirti nuo asmeninio vertinimo siekiant uztikrinti tiek
pavieniy asmeny apsauga, tieck Europolo tvarkomos informacijos kokybe bei

patikimuma; [29 pakeit.]

atsizvelgiant j ypatingq agentiiros pobiidj, ji turéty taikyti savo specialig tvarkg,
kuria taip pat bity uZtikrinama duomeny apsauga ir kuri jokiu biidu neturéty biiti
prastesné u bendrg tvarkg, kuri taikoma Sgjungai ir jos agentiiroms. Siuo
poZiiiriu pakeistos bendros duomeny apsaugos taisyklés turéty biiti kuo anksciau
ir ne véliau kaip dveji metai po naujy bendry taisykliy jsigaliojimo dienos pradétos
taikyti Europolui; Europolo ir ES specialios duomeny apsaugos tvarkos taisyklés
turi biiti suderintos likus dvejiems metams iki bet kokiy Siuo tikslu parengty

taisykliy priéemimo; [30 pakeit.]



(34)

(35)

(36)

su jvairiomis duomeny subjekty kategorijomis susij¢ asmens duomenys tvarkomi
policijos bendradarbiavimo srityje. Europolas turéty kuo aiskiau skirstyti asmens
duomenis pagal jvairias duomeny subjekty kategorijas. Itin gerai apsaugoti turéty
biiti tokiy asmeny kaip aukos, liudytojai, atitinkamg informacijg turintys asmenys,
taip pat mazameciai, asmens duomenys. Todél Europolas neturéty jy tvarkyti,
1Sskyrus atvejus, kai tai tikrai biitina uzkertant kelig nusikaltimams, patenkantiems j
Europolo kompetencija, ir kovojant su jais, ir kai tie duomenys papildo kitus

Europolo jau tvarkomus asmens duomenis;

Atsizvelgiant ] pagrinding teis¢ } asmens duomeny apsauga, Europolas neturéty
laikyti asmens duomeny ilgiau nei tai biitina jo uzdaviniams atlikti. Poreikis toliau
laikyti duomenis turéty biiti perZiiirimas ne véliau kaip po trejy mety nuo

duomeny jvedimo; [32 pakeit.]

sickdamas uztikrinti asmens duomeny apsauga, Europolas turéty turi jgyvendinti

tinkamas-technines--organizacines reikalingas priemones; [33 pakeit.]



(37)

(38)

bet kuriam asmeniui turéty biiti suteikta prieigos prie jo paties asmens duomeny
teis¢€, teisé prasyti iStaisyti klaidingus savo asmens duomenis, iStrinti ar uzblokuoti
eurity nebereikia T biektui 1

su juo paciu susijusius duomenis

s bt taikomi & ] : aribosimai: [34 pakeit ]

Siame reglamente turi biiti aiSkiai paskirstyta atsakomybé, susijusi su duomeny
subjekty teisiy ir laisviy apsauga. Visy pirma valstybés narés turéty biiti atsakingos
uz Europolui perduodamy duomeny tikslumg ir atnaujinimg ir uz tokio perdavimo
teis€tumga. Europolas turéty buti atsakingas uz tikslumg ir duomeny, kuriuos perdavé
kiti duomeny pateikéjai, atnaujinimg. Be to, Europolas turéty privalo uztikrinti, kad
duomenys bty tvarkomi sgziningai ir teisétai, bty renkami ir tvarkomi konkreciais
tikslais, kad biity adekvatis, aktualtis, savo apimtimi nevirSijantys tiksly, dél kuriy

jie tvarkomi, ir saugomi ne ilgiau nei reikalinga tiems tikslams pasiekti; [35 pakeit.]



(39) Europolas turéty registruoti asmens duomeny rinkimo, keitimo, prieigos,
atskleidimo, sujungimo ir iStrynimo jraSus, kad biity galima patikrinti duomeny
tvarkymo teisétuma, atlikti savikontrole ir uztikrinti tinkama duomeny vientisumg ir
saugumg. Europolas turéty-batt yra jpareigotas bendradarbiauti su Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinu ir paprasius pateikti turimus registracijos jrasus ar
dokumentus, pagal kuriuos biity galima patikrinti duomeny tvarkymo operacijas;

[36 pakeit.]

(40) Europolas turéty paskirti duomeny apsaugos pareigiing, kuris padéty jam stebéti,
kaip laikomasi Sio reglamento nuostaty. Duomeny apsaugos pareigtinui turi biiti
sudarytos salygos atlikti savo pareigas ir uzduotis nepriklausomai ir veiksmingai.
Duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinui turéty biiti suteikiami visi uZduociy

jgyvendinimui reikalingi istekliai; [37 pakeit.]



(41)

(42)

(43)

nepriklausoma, tinkamai jgaliota, skaidri, atskaitinga ir veiksminga prieZiiiros
sistema biitina siekiant apsaugoti asmenis uZtikrinant jy duomeny apsauggq Siuos
tvarkant, kaip to reikalaujama pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnj ir
SESV 16 straipsnj. Uz asmens duomeny tvarkyma atsakingos kompetentingos
nacionalinés institucijos turéty stebéti, ar valstybés narés asmens duomenis tvarko
teisétai. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigtinas, savo funkcijas vykdantis
visiSkai nepriklausomai, turéty stebéti, ar Europolas asmens duomenis tvarko

teisétai; [38 pakeit.]

tam tikrais atvejais, kai reikia valstybés narés dalyvavimo, ir siekiant uztikrinti
nuosekly Sio reglamento taikyma visoje Europos Sajungoje, Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareigiinas ir nacionalings priezitiros institucijos turéty pagal

savo kompetencijg bendradarbiauti;

kadangi Europolas taip pat tvarko neoperatyvinius asmens duomenis, nesusijusius su
nusikalstamos veikos tyrimais, pavyzdZiui, Europolo darbuotojy, paslaugy teikéjy

ar lankytojy asmens duomenis, tokiy duomeny tvarkymui turéty buti taikomas

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001; [40 pakeit.]



(44)

(45)

(46)

(47)

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiglinas turéty iSnagrinéti ir istirti bet
kurio duomeny subjekto pateikta skundg. Tyrimas gavus skundg turéty buti
vykdomas paliekant galimybg ji perzitiréti teismine tvarka-tiekkiek-tai-tikshnga
konkreciu atveju, kai tai reikalinga siekiant visapusisko issiaiskinimo. Prieziiiros
institucija per pagrjstg laikotarpj nedelsiant turéty informuoti duomeny subjekta apie

skundo tyrimo eigg ir rezultata; [41 pakeit.]

bet kuriam asmeniui turéty buti suteikta teisé apskysti su juo paciu susijusius

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiino sprendimus teismine tvarka;

Europolui turéty buti tatkomos bendrosios sutartinés ir deliktinés atsakomybés
taisyklés, kurios yra taikomos Sajungos institucijoms, agentliroms ir jstaigoms,
i$skyrus atsakomybe uz neteiséta duomeny tvarkyma;

asmeniui kartais gali buiti neaisku, ar jo patirtg zalg 1émé Europolo ar valstybés narés
neteisétas duomeny tvarkymas. Europolas ir valstybé nare, kurioje jvyko ivykis, dél

kurio buvo padaryta zala, turéty atsakyti solidariai;



(48)

siekiant atsiZvelgti § parlamenty vaidmenj vykdant Europos laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés kontrole ir j politines nacionaliniy parlamenty ir Europos
Parlamento pareigas laikytis savo teisékiiros proceso jgaliojimy ir jais naudotis,
reikia uztikrinti, kad Europolas bty visiskai atskaitinga ir skaidri vidaus
organizacija; batina. Tuo tikslu, atsizvelgiant } SESV 88 straipsnj, reikia nustatyti
Europolo veiklos prieziiiros procediiras, kurias vykdyty Europos Parlamentas kartu
su nacionaliniais parlamentais pagal Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty
vaidmens Europos Sgjungoje Il antraStinés dalies nuostatas, reglamentuojancias
tarpparlamentinj bendradarbiavimg, tinkamai uztikrinant reikiamg operatyvinés

informacijos konfidencialuma; [42 pakeit.]



(49) Europolo darbuotojams turéty biiti taikomi Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatai ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygos, nustatyti Tarybos
reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68%. Europolui turéty biiti suteikta
galimybé jdarbinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy darbuotojus kaip
laikinuosius darbuotojus, nustatant jy tarnybos terming ir taip uztikrinant rotacijos
principa, nes Siy darbuotojy reintegracija j kompetentingg institucija paskatinty
glaudy Europolo ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavima.
Valstybés narés turéty imtis visy reikiamy priemoniy, kad uZztikrinty, kad Europole
dirbantys laikinieji darbuotojai pasibaigus tarnybos laikui grjzty i juos iSsiuntusig

valstybés tarnyba;

! 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68,
nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo sglygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias
priemones (OL L 56, 1968 3 4, p. 1).



(50) atsizvelgiant ; Europolo prievoliy pobiidj bei vykdomojo direktoriaus vaidmen;,
pries paskiriant vykdomajj direktoriy, taip pat pries galimg jo kadencijos pratesima,
JO gah turéty biiti papraSyta praSoma perskaityti pranes§img EvroposParlamento
kompetentingam-kemitetut Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei ir atsakyti | to
komiteto | tos grupés klausimus. Vykdomasis direktorius Jungtinei parlamentinés
kontroleés grupei ir Tarybai taip pat turéty Europos-Parlamentui-irTarybat pateikti
meting ataskaitg. Be to, Europos Parlamentui turéty biti suteikta galimybé pakviesti

vykdomajj direktoriy pateikti savo pareigy v mo ataskaita; akeit.
ykdomajj direktoriy pateikti pareigy vykdy kaitg; [43 pakeit.]

(51) siekiant uztikrinti visiSkg Europolo savarankiSskumg ir nepriklausomuma, jam turéty
biiti skirtas atskiras biudZetas, kurio pajamas i§ esmés sudaryty jnaSas i§ Sajungos
biudzeto. Sajungos biudzeto procediira turéty biti taikoma tiek, kiek ji susijusi su
Sajungos jnasu ir kitomis subsidijomis, mokétinomis i§ Sajungos bendrojo biudzeto.

Finansiniy ataskaity auditg turéty atlikti Audito Riimai;



(52)

(53)

(54)

(55)

Europolui turéty bati taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 *;

Europolui turéty biiti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1073/1999%;

Europolas tvarko duomenis, kuriuos reikia itin saugoti, nes juos taip pat sudaro ES
jslaptinta informacija ir neskelbtina nejslaptinta informacija. Todél Europolas,
atsizvelgdamas j Tarybos sprendime 2011/292/ES? nustatytus saugumo principus ir
biitiniausius standartus, turéty nustatyti tokios informacijos konfidencialumo ir

tvarkymo taisykles;

reikeéty reguliariai vertinti, kaip taikomas Sis reglamentas;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298,

2012 10 26, p. 1).

1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1073/1999 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy (OL
L 136, 1999 5 31, p. 1).

2011 m. kovo 31 d. Tarybos sprendimas 2011/292/ES dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 141, 2011 5 27, p. 17).



(57)

teritorijoes; [44 pakeit.]
Europolas pagal §j reglamentg pakeicia Europola, jsteigta Sprendimu
2009/371/TVR, #-CEPOLjsteigty-Sprendimu2005/681H/TVR ir perima jo teises ir
pareigas. Naujasis Europolas turéty buti visy jy sutaréiy, jskaitant darbo sutartis,
prisiimty jsipareigojimy ir jgyto turto teisiy perémeéjas. Europolo, jsteigto Sprendimu
2009/37 U/ TVRAEdrepos-poticiosholedro PO —stetato-Sprendimu
2005/681/ /R, sudaryti tarptautiniai susitarimai-isskyrus-CEPOL-sudarytg Bastinés
susitarimg; turéty likti galioti; [45 pakeit.]



(58)

(59)

kad Europolas galéty ir toliau kuo geriau atlikti uzduotis, nustatytas Europolui,

jsteigtam Sprendimu 2009/371/TVR, #rEurepes-pelieijoskoledzui(CERPOL);
istetgtam-Sprendimu2005/68 VR, reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio

priemones, visy pirma susijusias su valdyba ir vykdomuoju direktoriumi #mekyrmu

[46 pakeit.]

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. isteigti subjekta, atsakinga uz teisésaugos
pareigiiny bendradarbiavimg #mekyma Sajungos lygmeniu, valstybés narés negali
deramai pasiekti, bet dél veiksmy apimties ir poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, Sgjunga gali priimti priemones, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina

nurodytam tikslui pasiekti; [47 pakeit.]



(60)

(61)

[vadovaujantis prie ES sutarties ir SESV pridedamo Protokolo (Nr. 21) dél Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3
straipsniu, minétos valstybés narés pranes¢ pageidaujancios dalyvauti priimant ir
taikant §j reglamenta] ARBA [NepaZzeidziant prie Europos Sajungos sutarties ir
SESV pridedamo Protokolo (Nr. 21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 4 straipsnio, minétos valstybés narés

nedalyvaus priimant §j reglamenta, jis nebus joms privalomas ar taikomas];
vadovaujantis prie ES sutarties ir SESV pridedamo Protokolo (Nr. 22) dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsniais, Danija nedalyvauja priimant §j reglamenta, jis nebus jai

privalomas ar taikomas;



(62) Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, pripazinty visy pirma
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac teisés ] asmens duomeny
apsaugg ir teise¢ | privaty gyvenima, kaip nustatyta Chartijos 7 ir 8 straipsniuose bei
SESV 16 straipsnyje,

PRIEME S§] REGLAMENTA:



2a.

I skyrius
BENDROSIOS NUOSTATOS IR EUROPOLO TIKSLAI

1 straipsnis
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo #-mekyme agentiiros jsteigimas
[48 pakeit.]

Siekiant pagerinti Europos Sajungos teisésaugos institucijy bendradarbiavima,

stiprinti ir remti jy veiksmus bei-pléteti-nuoseldig-europine-melcyme-peolitika,

isteigiama Europos Sgjungos teisésaugos bendradarbiavimo Hmekyme agentiira
(Europolas). [49 pakeit.]

Europolas pagal §j reglamentg pakeicia Europola, jsteigta Sprendimu

2009/371/TVR#+CEPOListeigta-Sprendimu2005/68HF VR bet i perima j4 jo

teises ir pareigas. [50 pakeit.]

Europolas palaiko rySius su vienu nacionaliniu padaliniu, kuris kiekvienoje

valstybéje naréje jsteigiamas arba paskiriamas pagal 7 straipsnj. [51 pakeit.]



2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

valstybiy nariy kompetentingos institucijos — Vis0S valstybiy-nariy-pelicijosistaigos
irkitos-teisésaugos-tarnybes valstybése narése esancios valdZios institucijos, pagal

nacionaling teis¢ atsakingos uz nusikalstamy veiky, patenkanciy j Europolo

atsakomybés sritj, prevencija ir kova su jomis; [52 pakeit.]

analizé  duomenu rinkimastrarkyvias i naudotimas-sickiant padet kruopstus
informacijos nagrinéjimas siekiant nustatyti konkreciq jos reikSme ir atskirus
bruoZus ir taip padedant vykdyti nusikalstamy veiky tyrimus ir vykdant kitus 4
straipsnyje iSvardytus uZdavinius; [53 pakeit.]

Sajungos jstaigos — institucijos, subjektai, delegacijos, tarnybos ir agentiiros, jsteigti

ES sutartimi ir SESV arba jomis remiantis;



d)

9)

teis€saugos pareigiinai — policijos, muitinés ar kity atitinkamy tarnyby, jskaitant
Sajungos jstaigas, pareigiinai, atsakingi uz sunkiy nusikaltimy, daranc¢iy poveikj
dviem ar daugiau valstybiy nariy, terorizmo ir kity Sajungos politikos bendrus
interesus pazeidzianciy nusikaltimy prevencijg ir kova su jais, ir uz civiliniy kriziy
valdyma bei tarptauting policijos veiklg didelio masto renginiuose;

treCiosios Salys — Salys, kurios néra Europos Sgjungos valstybés narés;
tarptautinés organizacijos — organizacijos ir joms pavaldzios jstaigos, kuriy veikla
reglamentuojama pagal viesgja teisg, ir kitos jstaigos, isteigtos dviejy ar daugiau
valstybiy susitarimu arba remiantis tokiu susitarimu;

privatiis subjektai — subjektai ir jstaigos, jsteigti pagal valstybés narés ar treciosios
Salies teise, visy pirma bendrovés ir jmonés, verslo asociacijos, ne pelno

organizacijos ir kiti juridiniai asmenys, nejtraukti j f punkta;



h)

)

privatiis asmenys — Visi fiziniai asmenys;

asmens duomenys — bet kokia informacija, susijusi su nustatytos tapatybés fiziniu
asmeniu arba asmeniu {tehas—duemeny-subjektas), kurio tapatybe galima nustatyti
(duomeny subjektas); asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti,— asmuo, kurio
tapatybé-gali biti tiesiogiai ar netiesiogiai nustatyta, visy pirma remiantis Zymeniu,
pavyzdZiui, vardu, asmens kodu, duomenimis apie vietg, remiantis unikaliu
Zymeniu arba viena ar keliomis to asmens fizinei, fiziologinei, genetinei, psichinei,
ekonominei, kultlirinei ar socialinei ar lyties tapatybei bidingomis savybémis;

[54 pakeit.]

asmens duomeny tvarkymas (toliau — tvarkymas) — bet kokia su asmens duomenimis
automatinémis arba neautomatinémis priemonémis atlieckama operacija ar
operacijos, pavyzdziui, rinkimas, jraSymas, risiavimas, laikymas, pritaikymas ar
keitimas, atgaminimas, paieSka, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar
kitu bidu sudarant galimybg jais naudotis, taip pat lyginimas ar sujungimas,

blokavimas, iStrynimas ar naikinimas;



K)

duomeny gavéjas — fizinis ar juridinis asmuo, valdzios institucija, agentiira ar kita

jstaiga, kuriai atskleidziami duomenys, neatsizvelgiant ] tai, ar jis yra trecioji Salis, ar

asmens duomeny perdavimas — aktyvus asmens duomeny atskleidimas ribotam
skaiciui nustatyty Saliy; tai darydamas duomeny siuntéjas zino, kad suteikia

duomeny gavéjui galimybe susipazinti su asmens duomenimis, arba to siekia;

asmens duomeny susistemintas rinkinys (toliau — susistemintas rinkinys) — bet kuris
susistemintas pagal specifinius kriterijus prieinamy asmens duomeny rinkinys, kuris
gali biiti centralizuotas, decentralizuotas arba suskirstytas funkciniu ar geografiniu

pagrindu;

duomeny subjekto sutikimas — bet kuris konkretus ir aiSkus savanoriskas informuoto
duomeny subjekto sutikimas, kuriuos jis vienareik§miskai ir konkreciai patvirtina,

kad biity tvarkomi su juo susij¢ duomenys; [56 pakeit.]

administraciniai asmens duomenys — visi Europolo tvarkomi asmens duomenys,

iSskyrus duomenis, tvarkomus 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais tikslais.



3 straipsnis
Tikslai

Europolas remia ir stiprina valstybiy nariy kompetentingy institucijy veiksmus bei jy
tarpusavio bendradarbiavimg vykdant organizuoto nusikalstamumo, terorizmo ir
kity formy sunkiy nusikaltimy, iSdéstyty I priede ir daranciy poveikj dviem ar
daugiau valstybiy nariy, tererizmeo-rkitg-Sajungespelitikes-bendrusinteresus
pazeidzian€iy-nustkaltimy prevencijg ir kovojant su jais, katp-nustatyta1priede kai
reikia bendro valstybiy nariy poZiiirio atsizvelgiant | nusikalstamy veiky mastq,

reikSme ir pasekmes. [57 pakeit.]

Europolas taip pat remia ir stiprina valstybiy nariy kompetentingy institucijy
veiksmus bei jy tarpusavio bendradarbiavima nusikalstamy veiky, susijusiy su 1
dalyje nurodytomis nusikalstamomis veikomis, prevencijos ir kovos su jomis srityje.

Susijusiomis nusikalstamomis veikomis laikomos §ios veikos:



a)  nusikalstamos veikos, kuriomis siekiama gauti 1éSy nusikaltimams,

priklausantiems Europolo kompetencijai;

b)  nusikalstamos veikos, kuriomis siekiama prisidéti prie nusikaltimy,

priklausan¢iy Europolo kompetencijai, arba juos jgyvendinti;

c)  nusikalstamos veikos, kuriomis sickiama uztikrinti veiky, priklausanciy

Europolo kompetencijai, nebaudziamuma.




Il skyrius
SU TEISESAUGOS BENDRADARBIAVIMU SUSIJE UZDAVINIAI

4 straipsnis
Uzdaviniai
Europolas yra Europos Sajungos agentiira, kuri, vadovaudamasi Siuo reglamentu,

sprendzia tokius uzdavinius:
a)  rinkti, kaupti, tvarkyti, analizuoti informacija ir dalytis ja;

b)  per Europolo nacionalinius padalinius, kaip nurodyta 7 straipsnyje,
nedelsiant pranesti valstybéms naréms apie su jomis susijusig informacijg ir

apie bet kokias nusikalstamy veiky sasajas; [59 pakeit.]

c)  koordinuoti, organizuoti ir jgyvendinti tiriamaja ir operatyving veikla,

vykdoma

i)  valstybiy nariy kompetentingy valdzios institucijy drauge arba valstybiy
nariy jau pradétus tyrimus ar tyrimus, kurie pradéti dél to, kad
Europolas valstybei narei pateiké prasymgq pradéti nusikalstamy veiky
tyrimg; arba [60 pakeit.]

i) jungtiniy tyrimo grupiy, kaip nustatyta 5 straipsnyje, prireikus kartu su
Eurojustu;



d)

9)

h)

dalyvauti jungtinése tyrimo grupése bei siiilyti suburti tokias grupes, kaip
nustatyta 5 straipsnyje;

teikti valstybéms naréms informacijg ir analiting pagalba joms organizuojant

didelio masto tarptautinius renginius;

rengti grésmes jvertinimus, strategines ir operatyvines analizes bei bendros

padéties vertinimo ataskaitas;

plétoti, skleisti ir skatinti specialigsias zinias apie nusikaltimy prevencijos
metodus, tyrimo procediras, techninius bei ekspertizés metodus ir konsultuoti

valstybes nares;

techniskai ir finansiSkai remti valstybiy nariy tarpvalstybines operacijas ir
tyrimus, jskaitant jungtines tyrimo grupes, vadovaujantis 5 straipsniu;
[61 pakeit.]



K)

tinklu,kaip-nustatyta-Hl-skyriuje: [62 pakeit.]

teikti informacija ir pagalbg ES kriziy valdymo struktiiroms ir ES kriziy

valdymo misijoms, jsteigtoms remiantis ES sutartimi;

kurti specializuotus Sgjungos centrus, kurie kovoty su tam tikrais
nusikaltimais, patenkanciais ;| Europolo kompetencijos sritj, visy pirma

Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centrg;

padéti atlikti tyrimus valstybése narése, visy pirma pateikiant visq svarbig

informacijq nacionaliniams padaliniams; [65 pakeit.]



4a.

Europolas rengia strategines analizes ir grésmés jvertinimus, padedancius Tarybai ir
Komisijai nustatyti Sgjungos strateginius ir operatyvinius kovos su nusikalstamumu
prioritetus. Europolas taip pat prisideda prie operatyvinio iy prioritety

igyvendinimo.

Europolas teikia strateging zZvalgybos informacijg siekdamas padéti racionaliai bei
veiksmingai naudoti nacionalinio ir Sgjungos lygmens isteklius operatyvinei veiklai

vykdyti ir remti.

Europolas veikia kaip centrinis kovos su euro padirbinéjimu biuras pagal Tarybos
sprendima 2005/511/TVRY. Europolas taip pat skatina kovos su euro padirbinéjimu
priemoniy, kuriy imasi valstybiy nariy kompetentingos institucijos arba jungtinés
tyrimo grupés, prireikus drauge su Sgjungos jstaigy ir treciyjy Saliy institucijomis,

koordinavima.

Europolas netaiko prievartos priemoniy. [65 pakeit.]

1

2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas 2005/511/TVR, dél euro apsaugos nuo
padirbinéjimo paskiriant Europolg centriniu biuru kovoje su euro padirbinégjimu (OL
L 185, 2005 7 16, p. 35).



3a.

5 straipsnis

Dalyvavimas jungtinése tyrimo grupése

Europolas gali dalyvauti jungtiniy tyrimo grupiy, kovojanciy su nusikaltimais,

patenkanciais ] Europolo kompetencijos sriti, veikloje.

Europolas gali, vadovaudamasis valstybés narés, kurioje jungtiné tyrimo grupé
veikia, teisiniais apribojimais, prisidéti prie veiklos ir keistis informacija su visais
tos grupés nariais. Europolo pareigiinai nedalyvauja taikant prievartos priemones.

[Am. 66]

Jei Europolas mano, kad jungtinés tyrimo grupés subiirimas teikty papildomos
naudos tyrimui, jis gali tai pasitlyti atitinkamai valstybei narei ir imtis priemoniy,

kad padéty tai valstybei narei suburti tokig grupe.

Europolq sudaranciy valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi duoti
leidimq Europolui dalyvauti jungtinés tyrimo grupés veikloje; dalyvavimas
aptariamas dokumente, kurj pirmiausia pasiraso Europolo direktorius ir kuris
pridedamas prie atitinkamo susitarimo dél jungtinés tyrimo grupés kiirimo.

[67 pakeit.]



3b.

3c.

3d.

3a dalyje nurodytame pridedamame dokumente nustatomos Europolo pareigiiny
dalyvavimo jungtinés tyrimy grupés veikloje sqlygos, jskaitant $iy pareigiiny
privilegijy ir imunitety reglamentavimgq ir atsakomybe, atsirandanciq dél Siy

pareigiiny galimy neteiséty veiksmy. [68 pakeit.]

AtsiZvelgiant | paZeidimus, kurie gali biiti padaryti Europolo pareigiiny at?vilgiu
arba kuriuos jie gali padaryti, jungtinés tyrimy grupés veikloje dalyvaujantiems
Europolo pareigiinams gali biiti taikomi valstybés narés, kurioje veikia jungtiné
tyrimy grupé, nacionalinés teisés aktai, taikomi jungtinés tyrimy grupés nariams,

vykdantiems tokias pat funkcijas Sioje valstybéje naréje. [69 pakeit.]

Europolo pareigiinai, dalyvaujantys jungtinés tyrimy grupés veikloje, su grupés
nariais gali dalytis informacija, gauta i§ Europolo duomeny kaupimo sistemy.
Palaikant tiesioginius rysius pagal 7 straipsnj, Europolas vienu metu teikia
informacijq valstybiy nariy, kurioms atstovaujama jungtinéje tyrimy grupéje,
Europolo nacionaliniams padaliniams ir valstybiy nariy, kurios suteiké

informacijq, Europolo nacionaliniams padaliniams. [70 pakeit.]



3e.

Informacija, kurig Europolo pareigiinas gauna biidamas jungtinés tyrimy grupés
narys, per Europolo nacionalinius padalinius gali biti jtraukta j tam tikras
Europolo duomeny kaupimo sistemas, gavus Siq informacijq suteikusios
kompetentingos institucijos sutikimg ir Siai institucijai prisiimant uz tai

atsakomybe. [71 pakeit.]

Europolas netaiko prievartos priemoniy.



2a.

6 straipsnis

Europolo prasymai pradéti nusikalstamos veikos tyrima

Fais-atvejais; Kai Europolas mano, kad reikéty pradéti nusikalstamos veikos,
patenkancios ] Europolo kompetencijos sritj, tyrima, jis pranesa apie tai Eurojustui.

[72 pakeit.]

Tuo paciu Europolas prase gali atitinkamy valstybiy nariy nacionaliniy padaliniy,
isteigty pagal 7 straipsnio 2 dalj, prasyti pradéti, vykdyti ar koordinuoti
nusikalstamos veikos tyrimg. [73 pakeit.]

Jeigu jtariamas tycinis iSpuolis prie§ dviejy arba daugiau valstybiy nariy ar
Sqjungos jstaigy tinklus ir informacines sistemas, kurj padaré trecioje Salyje

esantis valstybinis arba nevalstybinis subjektas, Europolas savo iniciatyva

inicijuoja tyrimgq. [74 pakeit.]

Valstybés narés tinkamai apsvarsto tokius prasymus ir per savo nacionalinius
padalinius nedelsdamos informuoja Europolg, ar tyrimas bus pradétas.

[75 pakeit.]



Jei atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos nusprendzia netenkinti
Europolo prasymo, jos turi pateikti Europolui savo sprendimo priezastis per vieng

ménes] nuo praSymo pateikimo. Priezastys gali biiti nepateikiamos, jei jy pateikimas:
a)  pakenkty esminiams nacionalinio saugumo interesams, arba
b)  kelty pavojy vykdomy tyrimy sékmei ar asmeny saugumui.

Europolas informuoja Eurojustg apie valstybés narés kompetentingos institucijos

sprendimg pradéti tyrimg arba atsisakyti jj pradéti.



7 straipsnis

Valstybiy nariy bendradarbiavimas su Europolu

Atlikdamas Europolui atliekant savo uzduotis, Europolas ir valstybés narés

bendradarbiauja se—valstybémis-narémis tarpusavyje. [76 pakeit.]

Kiekviena valstybé naré jsteigia ar-paskiria nacionalinj padalinj, kuris yra Europolo
ry$iy su paskirtomis valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis H-St
teisésaugos-pareiginy-mokymeo-institueijomis palaikymo jstaiga. Kiekviena valstybé
naré paskiria vieng pareiging nacionalinio padalinio vadevd vadovg. [77 pakeit.]

Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionaliniai padaliniai biity pajégus spresti Siame
reglamente nustatytus uzdavinius ir visy pirma kad turéty prieiga prie nacionaliniy

teisésaugos duomeny baziy.



Nacionalinis padalinys yra vienintelé rySiy tarp Europolo ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy palaikymo jstaiga. Vis délto Europolas kenkreciy-tyrimy
klausimais gali tiesiogiai bendradarbiauti su valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis, Sioms institucijoms atliekant konkrecius tyrimus, jeigu tiesioginiai
rySiai teikia papildomos naudos siekiant tinkamai baigti tyrimgq ir laikantis
nacionalinés teisés akty. Fokiu-atveju Europolas nedelsdamas apie tokio rysio
poreikj i§ anksto prancsa apie-tat nacionaliniam padaliniui. Europolas kuo greiciau
i pateikia bet-kekios informacijos, kuria buvo tiesiogiai keitési-Europolasir
atitinkamos-kompetentinges-institucijos keic¢iamasi, kopija. [78 pakeit.]



5. Valstybés narés per savo nacionalinj padalin] arkempetentingg-institueitag-visy
pirma: [79 pakeit.]

a)  savo iniciatyva teikia Europolui informacija;kuriosretkiajo-uzdaviniams

patenkandiais - Europelo-kempeteneijossrith) ir {valgybos informacijg,

kurios reikia jo funkcijoms vykdyti, ir atsako j Europolo prasSymus pateikti

informacijq bei Zvalgybos informacijq ir suteikti konsultacijas.

Nedarant poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams, susijusiems su viesosios
tvarkos palaikymu ir vidaus saugumo uZtikrinimu, vykdymui, nacionaliniai

padaliniai jokiu konkreciu atveju neprivalo teikti informacijos ar Zvalgybos

informacijos, jeigu jie:
1)  pakenkty esminiams nacionalinio saugumo interesams;
i)  kelty pavojy vykdomo tyrimo sékmei ar asmeny saugumui; arba

iii) atskleisty informacijq, susijusiq su tarnybomis ar konkrecia Zvalgybos

veikla valstybés saugumo srityje; [80 pakeit.]



b)  uztikrina veiksmingg valstybig-nariy kompetentingy institucijy i-valstybiy
nariy-teisésangos-pareighny-mokyme-nstitueify komunikacijg ir
bendradarbiavimg su Europolu; [81 pakeit.]

€)—didina-informuotuma-apie Europolo-veikla: [82 pakeit.]

ca) praso Europolo pateikti atitinkamgq informacijg, kuri gali palengvinti
paskirty kompetentingy institucijy atlieckamus tyrimus; [83 pakeit.]

cb) uitikrina veiksmingq rysSiy palaikymg ir bendradarbiavimg su
kompetentingomis institucijomis;[84 pakeit.]

cC) wuztikrina teisés akty laikymgsi kiekvienq kartq keidiantis informacija su

Europolu. [85 pakeit.]

Nacionaliniy padaliniy vadovai reguliariai susitinka, visy pirma kad aptarty ir

spresty problemas, kylancias operatyvinio bendradarbiavimo su Europolu srityje.

Kiekviena valstybé naré nustato nacionalinio padalinio struktiirg ir personalg pagal

nacionalinius teisés aktus.



10.

Nacionaliniy padaliniy ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy islaidas,
patiriamas keiciantis informacija su Europolu, padengia valstybés narés; Europolas

nedengia jokiy iSlaidy, i$skyrus rySio iSlaidas.

Valstybés narés uztikrina batintausta aukSciausig visy sistemy, naudojamy susisiekti
su Europolu, saugumo lygj. [86 pakeit.]

Europolas rengia meting ataskaitg apie kiekvienos valstybés narés Europolui
pateiktos-informaeijoskiekiirkokybe teikiamgq informacijg pagal 5 dalies a punkta
ir apie nacionaliniy padaliniy veikla. Metiné-ataskaita Valdyba, siekdama nuolat
gerinti Europolo ir valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimg, iSnagrinéja
ataskaitg. Metiné ataskaita siunc¢iama Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir

nacionaliniams parlamentams. [229 pakeit.]



8 straipsnis
Rysiy palaikymo pareigtinai
Kiekvienas nacionalinis padalinys paskiria dirbti Europole bent vieng rySiy
palaikymo pareigiing. Jei Siame reglamente nenustatyta kitaip, rySiy palaikymo
pareigiinams taikoma juos paskyrusios valstybés narés nacionaling teisé.
Rysiy palaikymo pareigtinai Europole sudaro nacionalinj ry$iy palaikymo biurg, o
jiems vadovauja Europolo nacionaliniai padaliniai pagal juos paskyrusios valstybés

narés nacionaling teis¢ ir Europolo administracines nuostatas.

Rysiy palaikymo pareigtinai padeda savo nacionaliniy padaliniy informacijq
perduoda Europolui i-save-valstybei-narei-keistis-informacha, 0 Europolo

informacijg — nacionaliniams padaliniams. [87 pakeit.]



4, Rysiy palaikymo pareigtinai padeda savo valstybei narei ir kity valstybiy nariy rysiy
palaikymo pareigtinams keistis informacija pagal nacionaling teis¢. Jei nacionaliné
teisé leidzia, dviSaliam keitimuisi informacija apie nusikaltimus, nepatenkancius |
Europolo kompetencija, galima naudotis Europolo infrastruktiira. Rysiy palaikymo
pareigiiny teises ir pareigas Europolo atzvilgiu nustato valdyba. Visas S§is keitimasis
informacija atitinka Sqjungos ir nacionalinés teisés aktus, visy pirma Sprendimgqg
2008/977/TVR arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 95/46/EB*, kai jie
taikomi. Europolas tvarko duomenis, gautus pagal Sig nuostatq tik tada, kai
galima manyti, jog jis yra teisétas duomeny gavéjas pagal nacionaling arba

Sqjungos teise. [88 pakeit.]

5. Rysiy palaikymo pareigtinai naudojasi privilegijomis ir imunitetais, kuriy reikia jy
uzduotims atlikti, kaip nustatyta 65 straipsnyje.

6. Europolas uztikrina, kad rySiy palaikymo pareigtinai biity visapusiskai informuoti

apie visg jo veiklg ir jtraukti i ja, kiek to reikia jy uzduotims atlikti.

! 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (95/46/EB) dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
(OL L 281, 1995 11 23, p. 31).



Europolas padengia iSlaidas, susijusias su valstybéms naréms suteikiamomis
patalpomis Europolo pastate ir reikiama pagalba rysiy palaikymo pareigiinams, kad
jie galéty eiti savo pareigas. Visas kitas iSlaidas, atsirandancias dél rysiy palaikymo
pareigiiny skyrimo, padengia jj skyrusi valstyb¢ naré, jskaitant i§laidas rysiy
palaikymo pareigtinams reikalingai jrangai, nebent valdybai rekomendavus biudzeto

valdymo institucija nuspresty kitaip.















partneryste-[89 pakeit.]



IV skyrius
EUROPOLO VEIKLOS ORGANIZAVIMAS

12 straipsnis

Europolo administraciné ir valdymo struktiira

Europolo administracing ir valdymo struktiirg sudaro:

a) valdyba, atliekanti 14 straipsnyje nustatytas funkcijas;

b) vykdomasis direktorius, kuris atsako uz 19 straipsnyje nurodytus dalykus;

€ ——Mokslinis-molkymeo komitetas-pagal 20-straipsni; [90 pakeit.]

d) prireikus, bet koks kitas patariamasis organas, valdybos jsteigtas pagal 14 straipsnio

1 dalies p punkta;

e)—prireikus\ykdomoji-taryba-pagal-21 ir 22 straipsnius- [91 pakeit.]



la.

1 SKIRSNIS
VALDYBA

13 straipsnis
Valdybos sudétis

Valdybg sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstovg ir e vienas Komisijos
atstovat atstovas; jie visi turi balso teise. [92 pakeit.]

Jungtinés parlamentinés kontrolés grupés atstovas gali stebétojo teisémis dalyvauti
valdybos susirinkimuose. Toks atstovas neturi balsavimo teisés. [Am. 93]
Valdybos nariai skiriami atsizZvelgiant j jy patirtj vieSojo ir privaciojo sektoriaus

organizacijy valdymo srityje ir Zinias apie teisésaugos bendradarbiavima.



Kiekvienam valdybos nariui atstovauja pakaitinis narys, skiriamasremiantisjo

kaip kurj skiria tikrasis narys sprendziantidausimus;-susijusiussu-teisésaugos
pareiginy-mekymu pagal 13 straipsnio 2 dalyje nurodytus Kkriterijus. Tikrajam
nariui nedalyvaujant, jam atstovauja pakaitinis narys. Pakaitiniam-naric

jarm-atstovadja-tikrasis-rarys—[94 pakeit.]

Sickdamos uztikrinti valdybos darbo testinuma. Visos Vadyboje valdyboje
atstovaujamos Salys turéty-déti-pastangas; kadjy-atstovatr-valdybeje keistysikuo
rectat—Vises-Sabys siekia, kad valdyboje biity tinkama vyry ir motery pusiausvyra.
[95 pakeit.]



5a.

5b.

Valdybos nariy ir pakaitiniy nariy kadencija—ketveri-metai—Sikadencijagali-bati
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i Kadencijos trukmé

priklauso nuo laiko, kurj suteikia juos paskyrusi valstybé naré. [96 pakeit.]
Pirmininkui padeda valdybos sekretoriatas. Sekretoriatas visy pirma:

a) tiesiogiai ir nuolat dalyvauja organizuojant valdybos darbg, ji koordinuojant
ir uZtikrinant jo nuoseklumgq. Pirmininkui prisiimant atsakomybe ir

vadovaujant,

b)  teikia valdybai administracine paramg, biiting jos pareigoms vykdyti.

[97 pakeit.]

Kiekvienas valdybos narys savo kadencijos pradZioje pateikia savo interesy

deklaracijg. [98 pakeit.]



14 straipsnis

Valdybos funkcijos

Valdyba:

a)  dviejy trecdaliy balsy dauguma ir vadovaudamasi 15 straipsniu kasmet priima
ateinan¢iy mety Europolo darbo programa;

b)  dviejy trecdaliy balsy dauguma ir vadovaudamasi 15 straipsniu priima
daugiamete darbo programa;

C)  dviejy trecdaliy balsy dauguma priima metinj Europolo biudzetg ir vykdo kitas
funkcijas, susijusias su Europolo biudzetu, pagal XI skyriy;

d)  nevéliau kaip kity mety liepos 1 d. priima konsoliduotaja meting Europolo

veiklos ataskaitg, pateikia ir ikikity-metytiepest-6- pristato jg Jungtinei

parlamentinés kontrolés grupei ir nusiuncia jg-EurepesParlamentut; Tarybali,
Komisijai, Audito Rimams, nacionaliniams parlamentams ir Europos

duomeny apsaugos prieZiiros pareigiinui. Konsoliduotoji metiné veiklos

ataskaita pavieSinama; [99 pakeit.]



e)  priima Europolui taikytinas finansines taisykles pagal 63 straipsnj;

f)  gavusi Komisijos nuomoneg iki sausio 31 d. priima daugiametj personalo

politikos plana;

: [100 pakeit.]

h)  priima savo nariys;taip-pat- Mekshnio-mekyme keomiteto-nariy; interesy
konflikty prevencijos ir valdymo taisykles; [101 pakeit.]

1) direktoriaus pasiiilymu ir laikydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio,

priima atitinkamas Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy idarbinimo salygy

igyvendinimo taisykles; [103 pakeit.]



k)  skiria vykdomajj direktoriy ir jo pavaduotojus ir prireikus pratesia jy kadencija

arba atleidzia juos 1§ pareigy pagal 56 ir 57 straipsnius;

I)  nustato veiklos rodiklius ir priziiiri, kaip vykdomasis direktorius eina savo

pareigas, iskaitant valdybos sprendimy jgyvendinima;

m) atsizvelgdama j Tarnybos nuostatus ir Kity Europos Bendrijy tarnautojy
jdarbinimo sglygas, skiria apskaitos pareigiing, kuris eidamas savo pareigas

veikia savarankiSkai;

n)——skiria-Mokymo-mokslinio-komiteto-narius: [104 pakeit.]

0)  gavusi jvairiy vidaus ar iSorés audito ataskaity bei vertinimy, taip pat Europos
kovos su suké&iavime sukciavimu tarnybos (OLAF) ir Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigiino tyrimy iSvadas bei rekomendacijas, uztikrina

tinkamus tolesnius veiksmus; [105 pakeit.]

keitime;-[106 pakeit.]



q) priimadarbo tvarkos taisykles;

qa) skiria duomeny apsaugos pareigiing, kuris savo funkcijas vykdo
nepriklausomai nuo valdybos ir atsako uz duomeny tvarkymo sistemy
parengimg ir valdymg. [107 pakeit.]

Valdyba gali remiantis pagal 46 straipsnio 3 dalies f punktq pateikta Europos

duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino rekomendacija laikinai arba visam laikui

uZdrausti duomeny tvarkymg tam pritarus dviem trecdaliams valdybos nariy.

[108 pakeit.]




15 straipsnis

Metiné darbo programa ir daugiameté darbo programa

Valdyba, remdamasi vykdomojo direktoriaus pateiktu ir Jungtinei parlamentinés
kontrolés grupei pristatytu projektu ir atsizvelgdama j Komisijos nuomong, kasmet
ne veliau kaip lapkricio 30 d. priima meting darbo programa. Ji perduoda jg Eurepes
Parlamentut Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei, Tarybai, Komisijali,
nacionaliniams parlamentams ir Europos duomeny apsaugos prieZiiiros

pareiginui. [110 pakeit.]

Metingje darbo programoje nustatomi iSsamus tikslai ir laukiami rezultatai, jskaitant
veiklos rodiklius. | j taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir nurodomi
kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir zmogiskieji iStekliai pagal veikla
grindziamo biudZeto sudarymo ir valdymo principus. Metiné Kartu su metine darbo
programa turi-deréti-su-daugiamete parengiama daugiameté darbo programa, kaip
nurodyta 4 dalyje. Joje aiSkiai nurodoma, kokie uzdaviniai nuo praéjusiy finansiniy

mety buvo pridéti, pakeisti ar isbraukti. [111 pakeit.]



Valdyba i§ dalies pakeicia priimtg meting darbo programa, kai Europolui pavedamas

naujas uzdavinys.

Bet-kekie-esmintat Metinés darbo programos pakeitimai priimami laikantis tokios
pacios tvarkos kaip priimant pirmin¢ meting darbo programa. Valdyba gali deleguoti
vykdomajam direktoriui jgaliojimus daryti neesminius metinés darbo programos

pakeitimus. [112 pakeit.]

Valdyba, atsizvelgdama j Komisijos nuomong ir pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu #, nacionaliniais parlamentais ir Europos duomeny apsaugos
prieziiros pareigiinu iki kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. priima ir atnaujina
strateging daugiametg darbo programa. [114 pakeit.]

Priimta daugiameté darbo programa perduodama Eurepes-Parlamentut; ir
pristatoma Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei bei perduodama Tarybali,

Komisijai, nacionaliniams parlamentams ir Europos duomeny apsaugos prieZiiiros

pareigiinui. [113 pakeit.]



Daugiametéje darbo programoje nustatomi strateginiai tikslai ir laukiami rezultatai,
jskaitant veiklos rodiklius. Joje taip pat nurodoma, kokia suma ir kiek darbuotojy
skiriama kiekvienam tikslui pasiekti, vadovaujantis daugiamete finansine programa
ir daugiameciu personalo politikos planu. | jg jtraukiama rysiy su treciosiomis
Salimis ar tarptautinémis organizacijomis strategija, kaip nustatyta 29 straipsnyje.
Daugiameté programa vykdoma jgyvendinant metines darbo programas ir, prireikus,

atnaujinama atsizvelgiant j iSorés ir vidaus vertinimo rezultatus. | §iy vertinimy

iSvadas, prireikus, atsizvelgiama ateinanc¢iy mety metinéje darbo programoje.



16 straipsnis

Valdybos pirmininkas

Valdyba i§ savo nariy renka pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja. Pirmininkas ir

pirmininko pavaduotojas renkami dviejy tre¢daliy balsy dauguma.

Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, ji automatiskai pakeicia pirmininko

pavaduotojas.

Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija — ketvert penkeri metai. Jy
kadencija galima pratgsti vieng karta. Taciau jei kadencijos metu pirmininkas arba
pavaduotojas netenka valdybos nario statuso, tg pacig dieng jy kadencija

automatiskai baigiasi. [115pakeit.]



4a.

17 straipsnis

Valdybos posédziai
Valdybos posédzius Saukia pirmininkas.
Europolo vykdomasis direktorius dalyvauja svarstymuose.

Valdyba j eilinius posédZzius renkasi bent du kartus per metus. Be to, valdyba gali
posédziauti pirmininko iniciatyva, Komisijos arba ne maziau kaip trecdalio jos nariy
praSymu.

Valdyba gali kviesti bet kokj asmenj, kurio nuomoné gali buti svarbi diskusijose,

dalyvauti posedyje kaip balso teisés neturintj stebétoja.

Jungtinés parlamentinés kontrolés komiteto atstovas gali stebétojo teisémis

dalyvauti valdybos susirinkimuose. [116 pakeit.]

Valdybos nariams, atsizvelgiant j jos darbo tvarkos taisykliy nuostatas, gali padéti

pataréjai ar ekspertai.

Valdybos sekretoriato paslaugas teikia Europolas.



4a.

18 straipsnis

Balsavimo taisyklés

Nepazeidziant 14 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a, b ir ¢ punkty, 6 14
straipsnio 1 dalies 1a pastraipos ir 56 straipsnio 8 dalies, valdyba sprendimus priima

balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma. [117 pakeit.]

Kiekvienas narys turi vieng balsg. Nariui nedalyvaujant, jo balso teis¢ perduodama

pakaitiniam nariui.
Pirmininkas balsuoja.
Pirmininkas balsuoja.

Jungtinés parlamentinés kontrolés komiteto atstovas nedalyvauja balsavime.

[118 pakeit.]

Valdybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma i§samesné balsavimo tvarka, visy
pirma aplinkybés, kuriomis vienas narys gali veikti kito nario vardu ir, prireikus,

kvorumo reikalavimai.



2 SKIRSNIS
VYKDOMASIS DIREKTORIUS

19 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus atsakomybé
Vykdomasis direktorius vadovauja Europolui. Jis yra atskaitingas valdybai.

Nepazeisdamas Komisijos, valdybos ar vykdomosios tarybos jgaliojimy,
vykdomasis direktorius savo pareigas vykdo savarankiskai, nesiekia gauti ir

nesilaiko jokios vyriausybés ir jokios kitos jstaigos nurodymy.

Vykdomasis direktorius papraSytas atvyksta j Jungting parlamentinés kontrolés

grupe ir nuolat atsiskaito Europes-Parlamentut jai uz jvykdyta veiklg. Taryba gali
pakviesti vykdomajj direktoriy atsiskaityti uz jvykdyta veikla. [119 pakeit.]



Vykdomasis direktorius veikia kaip Europolo teisinis atstovas.

Vykdomasis direktorius atsako uz Europolui Siuo reglamentu nustatyty uzdaviniy

sprendima. Visy pirma vykdomasis direktorius atsako uz:
a)  kasdienj Europolo administravima;
b)  valdybos priimty sprendimy jgyvendinima;

C)  metiniy ir daugiameciy darbo programy rengima ir jy pateikimg valdybai

pastkensultavus-su-KomisHa, arsiivelgiant | Komisijos nuomong;
[120 pakeit.]

d)  metiniy ir daugiameciy darbo programy jgyvendinimg ir atsiskaityma uz jy
igyvendinimg valdybai;
e)  konsoliduotosios metinés Europolo veiklos ataskaitos rengimg ir pateikima

valdybai tvirtinti;



9)

h)

)

veiksmy plano rengimg vadovaujantis iSorés audito ataskaity bei vertinimy
iSvadomis bei OLAF tyrimy ataskaitomis ir rekomendacijomis, taip pat uz
pazangos ataskaity teikimg du kartus per metus Komisijai ir reguliariai

valdybai;

Sajungos finansiniy interesy apsaugg taikant prevencines sukc¢iavimo,
korupcijos ir bet kokios kitos neteisétos veiklos priemones, nepazeidziant
OLAF kompetencijos tyrimy srityje, atliekant veiksmingus patikrinimus ir,
nustacius pazeidimus, susigrazinant neteisingai sumokeétas sumas ir prireikus
imantis veiksmingy, proporcingy ir atgrasomy administraciniy ir finansiniy

sankcijy;

Europolo kovos su suk¢iavimu strateginés analizés ir strategijos, kaip uZkirsti
kelig interesy konfliktams ir juos valdyti, rengimg ir pateikima valdybai
tvirtinti; [121 pakeit.]

Europolui taikytiny finansiniy taisykliy projekto rengima;

Europolo pajamy ir i§laidy samatos projekto rengima ir jo biudzeto

igyvendinima;



K)

ka)

daugiamet] personalo politikos plano projekto rengimg ir jo pateikimg valdybai

pasikensultavus-su-Kemisia, atsiZvelgiant | Komisijos nuomone;
[122 pakeit.]

Europos Bendprijy pareigiuny tarnybos nuostatais paskyrimy tarnybai ir kity
Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo sqlygomis institucijai, jgaliotai
sudaryti sutartis, suteikty jgaliojimy (paskyrimy tarnybos jgaliojimai)
naudojimgsi Europolo darbuotojy at?vilgiu nedarant poveikio 14 straipsnio

1 dalies j punktui; [123 pakeit.]

visy sprendimy dél Europolo vidaus struktiry sukiirimo ir, prireikus,

keitimo priéemimg; [124 pakeit.]
pagalba valdybos pirmininkui rengiantis valdybos posédziams;

reguliary valdybos informavima apie Sgjungos kovos su nusikalstamumu

strateginiy ir operatyviniy prioritety igyvendinima.









biudzeto-eiluté: [125 pakeit.]









V skyrius
INFORMACIJOS TVARKYMAS

23 straipsnis

Informacijos $altiniai
Europolas tvarko tik informacija, pateikta jam:
a)  valstybiy nariy pagal jy nacionaling teisg;
b)  Sajungos jstaigy, treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy, kaip nurodyta VI
skyriuje;
C)  privaciy subjekty, kaip nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje.
Informacija, iskaitant asmens duomenis, Europolas gali susirasti ir tvarkyti pats —
vieSai prieinamuose Saltiniuose, pavyzdziui, ziniasklaidoje, jskaitant internetg ir

vie$ai skelbiamus duomenis.



Europolas gali susirasti ir tvarkyti informacija, jskaitant asmens duomenis, i$
Sajungos ar tarptautiniy informaciniy sistemy, taip pat naudodamasis tiesiogine
elektronine prieiga, jei tai leidziama Sajungos, tarptautinés ar nacionalinés teisés
aktais ir kai galima jrodyti Sios prieigos biitinybe ir proporcingumgq vykdant
Europolo jgaliojimy sriciai priklausandius ufdavinius. Sios informacijos gavimo ir
naudojimo sglygos apibréziamos taikytinomis tokiy Sgjungos, tarptautinés ar
nacionalinés teisés akty nuostatomis, jei jose nustatytos taisyklés yra grieztesnés uz

Sio reglamento taisykles.

Jose nustatomi uZdaviniai, asmens duomeny kategorijos ir tikslai, priemonés ir
tvarka, kurios reikia laikytis ieSkant informacijos ir jq tvarkant, laikantis taikytiny
duomeny apsaugos teisés akty ir principy. Prieiga prie tokiy informaciniy sistemy
suteikiama tik tinkamai jgaliotiems Europolo darbuotojams ir tik tiek, kiek tai bittina

ir proporcinga jy uzduotims vykdyti. [127 pakeit.]



24 straipsnis

Informacijos tvarkymo veiklos tikslai

Jei tai reikalinga 3 stratpsnio-1--2-dakyse straipsnyje nustatytiems tikslams pasiekti,
Europolas gali tvarkyti informacija, jskaitant asmens duomenis.

Europolas-tvarko-Asmens duomenys gali biti tvarkomi iSimtinai $iais tikslais:

a)  athikdamas atliekant kryzmine patikrg informacijos sgsajoms arba kitiems

svarbiems rySiams nustatyti, apsiribojant:

) asmenimis, kurie yra jtariami padare¢ ar dalyvave padarant
nusikalstamg veikq, patenkanciq | Europolo kompetencijos sritj, arba

kurie yra nuteisti uz tokiq veikq,

i)  asmenimis, dél kuriy yra faktiniy prielaidy arba svariy prieZasciy

manyti, kad jie padarys nusikalstamas veikas;

b) atlikdamas atliekant strateging ar teming analizg;

c)  tam tikrais atvejais atlikdamas-operatyvine atliekant veiklos analizg.



Sie utdaviniai vykdomi laikantis Siy kriterijy:

- a punkte nurodytos patikros atliekamos laikantis biitiny duomeny apsaugos
garantijy, visy pirma praSymas pateikti duomeny ir jo tikslas turi biiti
pakankamai pagristas. Taip pat priimamos priemonés, kurios biitinos
siekiant uZtikrinti, kad tik tos valdZios institucijos, kurios i§ pradZiy yra

kompetentingos rinkti informacijq, véliau galéty jq keisti;

— kiekvienam veiklos analizés atvejui, nurodytam c punkte, taikomos Sios

apsaugos priemonés:

i) apibréZiamas konkretus tikslas; asmens duomenys gali buti tvarkomi

tik kai jie susije su Siuo konkreciu tikslu;

i)  visos Europolo darbuotojy vykdomos kryiminés patikros operacijos
turi biiti konkreciai motyvuotos; duomeny paieska po konsultacijy
grieztai apribojama biitinais duomenimis ir konkreciai motyvuojama,;

iii) t ik jgalioti darbuotojai, atsakingi uZ tikslg, kuriam duomenys buvo visy
pirma surinkti, gali Siuos duomenis keisti.

Europolas tinkamai registruoja Sias operacijas. Dokumentus pateike praSymgq gali
gauti duomeny apsaugos pareigiinas ir Europos duomeny apsaugos prieiiiros

pareigiinas, norédami patikrinti duomeny tvarkymo operacijy teisétumaq.



2a.

2Db.

Asmens duomeny kategorijy ir duomeny subjekty, kuriy duomenys gali biiti renkami
siekiant kurio nors i$ $io straipsnio 1 dalyje nurodyty specialiyjy tiksly, kategorijy

sgrasas pateikiamas 2 priede.

ISskirtiniais atvejais Europolas gali laikinai tvarkyti duomenis siekdamas
nustatyti, ar Sie duomenys susije su jo uZdaviniais ir su kuriuo nors is 1 dalyje
nurodyty tiksly. Direktoriaus pasiilymu valdyba, pasikonsultavusi su Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu, nustato su tokiy duomeny tvarkymu
susijusias sqlygas, visy pirma sqlygas, susijusias su prieiga prie duomeny ir jy
naudojimu, taip pat duomeny laikymo ir sunaikinimo terminais, kurie negali

virSyti SeSiy ménesiy, tinkamai atsiZvelgdama j 34 straipsnyje nurodytus principus.

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas parengia gaires, kuriose

nurodomi 1 dalies a, b ir ¢ punktuose isvardyti tikslai. [128 pakeit.]



25 straipsnis

Informacijos tvarkymo veiklos tikslo nustatymas

Europolui informacijg teikianti valstybé naré, Sajungos jstaiga, trecioji Salis ar
tarptautiné organizacija nustato konkrety ir tinkamai apibréZtq tiksla, dél kurio ji
bus tvarkoma, kaip nurodyta 24 straipsnyje. Joms-to-hepadarius-Europeolas-nustato
tokios-informaetjos-aktualumairjos-tvarkyme-tiksla: Tvarkyti informacijg siekiant
kito konkretaus ir aiskiai apibréZto tikslo nei nurodytasis Europolas gali tik gaves
aisky duomeny pateikéjo sutikimg sutikimg pagal taikomos teisés normas.

[129 pakeit.]

Perduodamos informacija valstybés narés, Sajungos jstaigos, treciosios Salys ir
tarptautinés organizacijos gali nustatyti bendry ar konkreciy prieigos prie Sios
informacijos ar jos naudojimo apribojimy, taip pat taikytiny jos iStrynimui ar
sunaikinimui. Jei nustatyti tokius apribojimus prireikia jau perdavus informacija, jos
pranesa apie tai Europolui. Europolas laikosi tokiy apribojimy.

Europolas gali nustatyti valstybéms naréms, Sgjungos jstaigoms, trec¢iosioms Salims
ir tarptautinéms organizacijoms prieigos prie informacijos, gautos i$ vieSyjy Saltiniy,

ar jos naudojimo apribojimus.



25a straipsnis

Duomeny apsaugos poveikio vertinimas

Pries bet kokj asmens duomeny tvarkymq Europolas atlieka numatomy tvarkymo
sistemy ir procediiry poveikio asmens duomeny apsaugai vertinimgq ir informuoja

apie ji Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiing.

Vertinime pateikiamas bent bendras numatyty duomeny tvarkymo operacijy
aprasymas, rizikos duomeny subjekty teiséms ir laisvéms vertinimas, numatytos
priemonés tai rizikai paSalinti, apsaugos priemonés, saugumo priemonés ir
mechanizmai, kuriais uZtikrinama asmens duomeny apsauga ir jrodoma, kad
laikomasi Sio reglamento nuostaty, atsizvelgiant i duomeny subjekty ir kity

atitinkamy asmeny teises ir teisétus interesus. [130 pakeit.]



26 straipsnis

Valstybiy nariy ir Europolo darbuotojy prieiga prie Europolo saugomos informacijos

Valstybés narés, pagrindusios, kad to reikia, kad jos galéty teisétai vykdyti savo
uzduotis, turi prieiga prie visos 24 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytais
tikslais pateiktos informacijos ir gali jos ieskoti, jei tai nepazeidzia valstybiy nariy,
Sajungos jstaigy, treCiyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy teis€s nustatyti prieigos
prie tokiy duomeny ir jy naudojimo apribojimy. Valstybés narés paskiria

kompetentingas institucijas, jgaliotas atlikti tokig paieska.

Valstybés narés turi netiesioging prieigg prie 24 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
konkreciai nurodytu tikslu pateiktos informacijos su galimybe atlikti atitikties
paieska, jei tai nepazeidzia informacijg pateikusiy valstybiy nariy, Sajungos jstaigy,
treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy nustatyty apribojimy, kaip nurodyta 25
straipsnio 2 dalyje. Jeigu atitikties paieskos rezultatas teigiamas, Europolas
informuoja informacijos teikéjq ir pradeda procediira, pagal kurig paieskos
uzklausg atitinkanti informacija gali biiti atskleidziama, Sig-informaeijg atsiZvelgiant
I Sios informacijos teikéjo Europolui pateikusiai-valstybeinarei-priemus-atitinkama
sprendima, kiek tai biitina, kad atitinkama valstybé naré galéty teisétai vykdyti

savo uZduotj.



3a.

Vykdomojo direktoriaus tinkamai jgalioti Europolo darbuotojai su Europolo

tvarkoma informacija gali susipazinti tik tuomet, kai tai reikalinga jy funkcijoms

atlikti.

Europolas saugo detalius jrasSus apie visus teigiamus atitikties paieSkos rezultatus

pagal 43 straipsnj. [131 pakeit.]



27 straipsnis
Eurojusto #+OLAF prieiga prie Europolo informacijos

Europolas imasi visy reikiamy priemoniy, kad vykeydamt vykdydamas savo
igaliojimus Eurojustas irEurepeskeves-susukéiavimutarnyba(OEAE) galéty turéti
prieigg prie visos 24 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytais tikslais pateiktos
informacijos ir atlikti jos paieska, jei tai nepazeidzia valstybiy nariy, Sgjungos
istaigy, treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy teisés nustatyti prieigos prie tokiy
duomeny ir jy naudojimo apribojimus. Paaiskéjus, kad Eurojusto ar-OLAF paieskos

uzklausa susijusi su Europolo tvarkoma informacija, apie tai praneSama Europolui.



Europolas imasi visy reikiamy priemoniy, kad wykdydami vykdydamas savo
jgaliojimus Eurojustas #+OLEAF turéty netiesioging prieiga (galimybe atlikti atitikties
paieska) prie 24 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytu konkreciu tikslu pateiktos
informacijos, jei tai nepazeidzia informacijg pateikusiy valstybiy nariy, Sajungos
Jstaigy, treciyjy Saliy ir tarptautiniy organizacijy nustatyty apribojimy, kaip nurodyta
25 straipsnio 2 dalyje. Jeigu atitikties paieSkos rezultatas teigiamas, Europolas
pradeda procediira, pagal kurig paieskos uzklausg atitinkanti informacija gali buti
atskleidziama, $ig informacijg Europolui pateikusiai valstybei narei, Sajungos
Jstaigai, treCiajai Saliai ar tarptautinei organizacijai priémus atitinkamg sprendima.
Jeigu atitikties paieSkos rezultatas teigiamas, Eurojustas nurodo, kokiy duomeny
jam reikia, o Europolas gali dalytis duomenimis tik tiek, kiek is atitikties paieSkos
gauty duomeny reikia norint teisétai vykdyti savo uZduotis. Europolas registruoja,

su kuria informacija buvo susipaZinta.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacijos paieska galima atlikti tik
nustatymui, ar Eurojusto arba-OLAF turima informacija atitinka Europolo tvarkoma

informacija.



6a.

Atlikti 1 ir 2 dalyse nurodytg informacijos paieskg Europolas leidzia tik gaves 18
Eurojusto #+OLAF informacijg apie tai, kurie Eurojusto nacionaliniai nariai,
pavaduotojai, padéjéjai bei Eurojusto darbuotojai +OEAF darbuetejat yra paskirti
atlikti tokig paieska.

Jeigu Europolui tvarkant konkre¢iam tyrimui reikalingg informacijg Europolas ar
valstybé naré nusprendzia, kad reikia koordinuoti veiksmus, bendradarbiauti ar
prasyti paramos pagal Eurojusto aF-OEAF jgaliojimus, Europolas jiems apie tai
pranesa ir pradeda informacijos perdavimo procediirg, informacija pateikusiai
valstybei narei priémus atitinkamg sprendimg. Tokiu atveju Eurojustas ar-OEAF

konsultuojasi su Europolu.

Eurojustas, jskaitant koledza, nacionalinius narius, pavaduotojus, padéjéjus ir kitus
Eurojusto darbuotojus, be-OEAF laikosi valstybiy nariy, Sajungos jstaigy, treciyjy
Saliy ir tarptautiniy organizacijy nustatyty bendry ar konkreciy apribojimy, kaip
nurodyta 25 straipsnio 2 dalyje.

Europolas ir Eurojustas informuoja vienas kitq, jeigu jiems sulyginus turimus

duomenis yra poZymiy, kad duomenys gali biiti neteisingi arba prieStaringi.

[132 pakeit.]



28 straipsnis

Pareiga pranesti valstybéms naréms

Jeigu siekdamas 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto tikslo Europolas turi
pranesti valstybei narei apie su ja susijusig informacija, o prieigai prie Sios
informacijos taikomi 25 straipsnio 2 dalyje nustatyti apribojimai, dél kuriy jos
perduoti negalima, Europolas konsultuojasi su Siuos apribojimus nustaciusiu

duomeny pateikéju ir praso jo leidimo perduoti informacija.
Negavus tekie aiskaus leidimo informacijos perduoti negalima.

Jeigu minétajai informacijai netaikomi prieigos apribojimai pagal 25 straipsnj,
Europolas vis tiek pranesa apie informacijos perdavimgq jq pateikusiai valstybei

narei. [133 pakeit.]



Europolas pranesa valstybei narei apie su ja susijusig informacija, nepaisydamas

prieigos apribojimy, jeigu:

a) tai tikrai butina siekiant iSvengti gresiancio sunkaus nusikaltimo ar teroristiniy
nusikaltimy pavojaus; arba
b)  tai labai svarbu uzkertant kelig tiesioginei ir didelei grésmei tos valstybés narés

vieSajam saugumui.

Tokiu atveju Europolas kuo anks¢iau pranesa duomeny pateikéjui apie tai, kad

informacija buvo perduota, ir pagrindzia atliktg situacijos analize.



VI skyrius
RYSIAI SU PARTNERIAIS

1 SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis

Bendrosios nuostatos
Jei tai reikalinga Europolo funkcijy vykdymui, jis gali uzmegzti ir plétoti
bendradarbiavimo rySius su Sgjungos jstaigomis jy veiklos srityje, treciyjy Saliy

teisésaugos institucijomis, trediyjy-Saliy-teisésaugos-mokymeo-jstai is;

tarptautinémis organizacijomis bei privaciais subjektais.
Jei tai reikalinga Europolo funkcijy vykdymui, atsizvelgdamas j 25 straipsnio 2
dalyje nurodytus apribojimus, jis gali tiesiogiai dalytis su $io straipsnio 1 dalyje

nurodytais subjektais bet kokia informacija, i§skyrus asmens duomenis.



Jei tai reikatinga bittina ir proporcinga teiséty Europolo funkcijy vykdymui,
vadovaudamasis Sio skyriaus nuostatomis, jis gali gauti asmens duomenis 5,
turimus $io straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty, iSskyrus privacéius subjektus, ir
juos tvarkyti.

Nepazeidziant 36 straipsnio-4 5 dalies, perduoti asmens duomenis Sgjungos
jstaigoms, treCiosioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms Europolas gali tik
tuomet, kai tai bitina uzkertant kelig nusikaltimams, patenkantiems j Europolo
uzduotis, ir kovojant su jais ir atitinka $io skyriaus nuostatas, taip pat jeigu
duomeny gavéjas aiskiai jsipareigoja, kad jie bus naudojami tik tuo tikslu, kuriuo
buvo perduoti. Jeigu duomenis, kuriuos reikia perduoti, pateiké valstybé naré,

Europolas praso tos valstybés narés aiSkaus iSankstinio sutikimo, nebent:

b)  valstybé nar¢, i§ esmés ar nustatydama tam tikras salygas, jau yra suteikusi

leidimg perduoti informacija. Toks sutikimas bet kada gali buti atSauktas.



5a.

5b.

Valstybéms naréms, Sajungos jstaigoms, treciosioms Salims ir tarptautinéms
organizacijoms perduoti asmens duomenis draudziama, nebent Europolas tam i§
anksto aiskiai pritarty, taip pat jeigu duomeny gavéjas aiskiai jsipareigoja, kad jie

bus naudojami tik tuo tikslu, kuriuo buvo perduoti.

Europolas uZtikrina, kad remiantis Siuo reglamentu biity detaliai registruojami

visi asmens duomeny perdavimo atvejai ir jy pagrindai.
Jokia informacija is treCiosios Salies, tarptautinés organizacijos ar privataus
subjekto, gauta paZeidiiant mogaus teises, jtvirtintas ES pagrindiniy teisiy

chartijoje, néra tvarkoma. [134 pakeit.]



2 SKIRSNIS
KEITIMASIS ASMENS DUOMENIMIS IR JU PERDAVIMAS

30 straipsnis

Asmens duomeny perdavimas Sgjungos jstaigoms

Nepazeisdamas pagal 25 straipsnio 2 arba 3 dalj nustatyty apribojimy ir 27 straipsnio
Europolas gali perduoti asmens duomenis tiesiogiai Sgjungos jstaigoms, jei tai reikalinga jo
ar gaunanciosios Sajungos jstaigos funkcijy vykdymui. Europolas savo interneto svetainéje
vieSai paskelbia ES institucijy ir jstaigy, su kuriomis jis dalijasi informacija, sqrasq.

[135 pakeit.]



31 straipsnis

Asmens duomeny perdavimas tre¢iosioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms

Jei tai reikalinga Europolo funkcijy vykdymui, jis gali perduoti asmens duomenis

treCiosios Salies valdzios institucijai ar tarptautinei organizacijai remdamasis:

a)

b)

Komisijos sprendimu, priimtu pagal [Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB 25 ir 31 straipsnius], kuriuo pripazjstama, kad toje Salyje
ar tarptautinéje organizacijoje arba tos Salies ar tarptautinés organizacijos
informacijos tvarkymo sektoriuje uztikrinama tinkama duomeny apsauga

(apsaugos adekvatumo sprendimas); arba

Sajungos ir tos treciosios Salies ar tarptautinés organizacijos tarptautiniu
susitarimu, sudarytu pagal SESV 218 straipsnj, kuriuo uztikrinamas
pakankamas privatumo ir pagrindiniy asmens teisiy ir laisviy apsaugos lygis;
arba

bendradarbiavimo susitarimu, sudarytu Europolo ir tos treciosios Salies ar

tarptautinés organizacijos pagal Sprendimo 2009/371/TVR 23 straipsnj pries

jsigaliojant Siam reglamentui.



Sie bendradarbiavimo susitarimai i§ dalies pakei¢iami per penkerius metus nuo
Sio reglamento jsigaliojimo ir pakei¢iami nauju susitarimu pagal b punktq. [136

pakeit.]
Foekiam-informacios-perdavimuileidimenereikia Pries derybas dél b punkte

minimo tarptautinio susitarimo, jy metu ir ypac pries priimant deryby jgaliojimus
ir pries sudarant susitarimgq laiku konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos

prieZiiiros pareigiinu.

Europolas vieSai savo interneto svetainéje paskelbia reguliariai atnaujinamgq savo
tarptautiniy ir bendradarbiavimo susitarimy su treiosiomis Salimis ir

tarptautinémis organizacijomis sqrasq. [137 pakeit.]

Europolas gali susitarti dél darbo tvarkos, pagal kurig bus jgyvendinami tokie

susitarimai ar apsaugos adekvatumo sprendimai.



Tam tikrais atvejais vykdomasis direktorius, nukrypdamas nuo $io straipsnio 1 dalies
ir laikydamasis diskretiSkumo, konfidencialumo ir proporcingumo jsipareigojimy,
gali leisti perduoti asmens duomenis treciosioms Salims ar tarptautinéms

organizacijoms, jeigu:

a)  perduoti duomenis perduoti-tikrat biitina, kad biity apsaugoti svarbiausivienos

ar-keliy-valstybiynarig gyvybiniai duomeny subjekto arba kito asmens
interesai, atitinkantys-Europelo-tikslus, arba

b)  duomenis perduoti tikrat biitina, kad biity-iSvengta-gresianéio-husikaltime-ar
teroristiniy-nusikaltimy pavojaus apsaugoti teiséti duomeny subjekto

interesai, kai tai numatyta asmens duomenis perduodancios valstybés narés
ar trecCiosios Salies teisés aktuose, arba
C)  duomenis perduoti biitina ar-teisiSkai-privaloma-délsvarbaus-ieSojo-intereso
S , kad biity

uzkirstas kelias tiesioginei ir didelei grésmei valstybés narés arba treciosios

Salies visuomenés saugumui, arba



d)  konkreciu atveju duomenis perduoti bitina, kad-baty-apsaugetigyvybiniat
duomeny-subjekto-arbakito-asmens-interesat siekiant vykdyti nusikalstamy

veiky prevencijq, tyrimq, nustatymg ar traukimq baudZiamojon atsakomybén

uz jas arba uitikrinti baudziamyjy sankcijy vykdymg, arba

da) atskirais atvejais perduoti duomenis biitina, kad biity nustatyti, vykdomi ar
ginami teisiniai reikalavimai, susije su konkreciy nusikalstamy veiky
prevencija, tyrimu, nustatymu ar traukimu baudZiamojon atsakomybén uz

Jjas arba konkreciy baudZiamyjy sankcijy vykdymu.

Vykdomasis direktorius visais atvejais vertina atitinkamoje treciojoje Salyje arba
tarptautinéje organizacijoje taikomg duomeny apsaugos lygj, atsizvelgdamas §
duomeny pobiidj, tikslus, kuriems Sie duomenys skirti, numatyto tvarkymo trukme,
toje Salyje taikomas bendras ir specialias duomeny apsaugos nuostatas ir tai, ar

buvo priimtos specialios Europolo nustatytos sqlygos dél duomeny.

Nukrypti leidZiancios nuostatos netaikomos sisteminiams, itin dideliems ar

struktiiriniams perdavimams.

Be to, atsizvelgdamai nurodydamas tinkamas privatumo ir asmens pagrindiniy
teisiy ir laisviy apsaugos garantijas, valdyba-gavust Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigino-sutikima; pareigiinas gali suteikti leidimq arba daugkartinj
leidimg perduoti duomenis §io straipsnio a—d punktuose nurodytais atvejais, kurio
galiojimo laikotarpis negali biiti ilgesnis kaip vieni metai ir kuris gali biiti

pratgsiamas. [138 pakeit.]



3a.

Apie tai, kad buvo pritaikyta Sio straipsnio 2 dalis, vykdomasis direktorius
nedelsdamas informuoja valdybg ir Europos duomeny apsaugos prieZzitiros

pareigiing. [139 pakeit.]

Europolas detaliai registruoja visus pagal $j straipsnj atlieckamo duomeny

perdavimo atvejus. [140 pakeit.]



32 straipsnis

IS privaciy subjekty gauti asmens duomenys
Jeigu tai reikalinga Europolo funkcijoms atlikti, jis gali tvarkyti privaciy subjekty
pateiktus asmens duomenis, su salyga, kad jie gauti ne tiesiogiai i$ privaciy
subjekty, bet tik is: [141 pakeit.]
a)  valstybés narés nacionalinio padalinio pagal nacionaling teise;
b) treCiosios Salies, su kuria Europolas pries jsigaliojant Siam reglamentui yra
sudares bendradarbiavimo susitarimg pagal Sprendimo 2009/371/TVR 23

straipsnj, informacinio centro; arba

c) treciosios Salies valdZzios institucijos ar tarptautinés organizacijos, su kuria

Sajunga yra sudariusi tarptautinj susitarimg pagal SESV 218 straipsnj.

Jeigu gauti duomenys gali pazeisti valstybés narés interesus, Europolas nedelsdamas

pranesa apie tai atitinkamos valstybés narés nacionaliniam padaliniui.



Fiesiegiat | privacdius subjektus praSydamas asmens duomeny Europolas nesikreipia.
[142 pakeit.]

Per trejus metus nuo $io reglamento taikymo pradzios Komisija jvertina, ar reikia
numatyti galimybe tiesiogiai keistis asmens duomenimis su privaciais subjektais ir
kokios biity to pasekmés. Tame vertinime, be kita ko, nurodomos priezastys, dél

kuriy Europolui reikia keistis asmens duomenimis su privaciais subjektais.



33 straipsnis

IS privadiy asmeny gauta informacija

Privaciy asmeny pateiktg informacija, jskaitant asmens duomenis, Europolas gali

tvarkyti su salyga, kad ji gauta is:
a)  valstybés narés nacionalinio padalinio pagal nacionaling teise;

b)  treCiosios Salies, su kuria Europolas prie$ jsigaliojant Siam reglamentui yra
sudares bendradarbiavimo susitarimg pagal Sprendimo 2009/371/TVR 23

straipsnj, informacinio centro; arba

c) treCiosios Salies ar tarptautinés organizacijos, su kuria Europos Sajunga yra

sudariusi tarptautinj susitarimg pagal SESV 218 straipsnj, valdzios institucijos.

Informacija, jskaitant asmens duomenis, gautus i$ treciojoje Salyje, su kuria néra
sudarytas tarptautinis susitarimas (nei pagal Sprendimo 2009/371/TVR 23 straipsnj,
nei pagal SESV 218 straipsnj), gyvenancio privataus asmens Europolas gali perduoti
tik valstybei narei ar atitinkamai tre¢iajai $aliai, su kuria toks tarptautinis susitarimas

yra sudarytas.

I privacius asmenis praSydamas informacijos Europolas nesikreipia. [143 pakeit.]



V11 skyrius
DUOMENU APSAUGOS PRIEMONES

34 straipsnis

Bendrieji duomeny apsaugos principai
Asmens duomenys:

a)  tvarkomi saziningaiir teisétai, sqfiningai ir skaidriai, taip pat juos galima

patikrinti duomeny subjekto ativilgiu,

b)  renkami tik nustatytais, aiSkiais ir teisétais tikslais ir negali bti toliau

tvarkomi nesilaikant $iy tiksly; teHau-tvarkyti-asmens-duomenis-istoriniais;

c)  adekvatis, tinkami Hne-iSsamesni-heireikia ir apriboti duomenimis, biitinais
siekiant tiksly, d¢l kuriy jie tvarkomi; jie tvarkomi tik tiek ir tol, kol tiksly

negalima pasiekti tvarkant asmens duomeny neapimancios informacijos;



la.

d)

ea)

eb)

ec)

tikslts ir priretkds atnaujinami; turi biiti imamasi visy jmanomy priemoniy,
kad asmens duomenys, kurie néra tiksliis atsizvelgiant j jy tvarkymo tikslus,
bty nedelsiant iStrinami ar iStaisomi;

saugemt laikomi tokiu badu-pavidalu, kad duomeny subjekty tapatybe bty
galima nustatyti duemeny-subjekto-tapatybeir ne ilgiau nei reikia-pasiekt

tikslams tai yra reikalinga tais tikslais, dél kuriy asmens duomenys tvarkomi;

tvarkomi taip, kad duomeny subjektai galéty veiksmingai naudotis savo
teisemis;

tvarkomi taip, kad taikant atitinkamas technines ar organizacines priemones
biity apsaugoti nuo tvarkymo be leidimo arba neteiséto tvarkymo ir nuo
netycinio praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo;

tvarkomi tik tinkamai jgalioty darbuotojy, kuriems jy reikia savo uZduotims

vykdyti.

Europolas vieSai paskelbia dokumentq, kuriame suprantamai iSdéstytos nuostatos,

susijusios su asmens duomeny tvarkymu ir biidais, kuriais duomeny subjektai gali

naudotis savo teisémis. [144 pakeit.]



35 straipsnis

Skirtingi asmens duomeny tikslumo ir patikimumo laipsniai

Informacijg teikianti valstybé naré kue-tikshat jvertina valstybés narés informacijos

Saltinius naudodamasi tokiais Saltiniy jvertinimo kodais: [145 pakeit.]

A: neabejojama Saltinio autentiSkumu, patikimumu ir kompetencija, arba

informacija gauta i8$ Saltinio, kuris visada buvo patikimas;
B: informacija gauta i$ Saltinio, kuris dazniausiai buvo patikimas;
C: informacija gauta i$ Saltinio, kuris dazniausiai buvo nepatikimas;

X: informacijos Saltinio patikimumo jvertinti nejmanoma.



Informacijg teikianti valstybé nar¢ kue-tikshau jvertina valstybés narés informacija

naudodamasi tokiais informacijos jvertinimo kodais: [146 pakeit.]

(1): informacija, dél kurios patikimumo abejoniy néra;

(2): informacija, Saltiniui Zinoma asmeniskai, tatiau jg perduodanc¢iam pareigtinui
asmeniskai nezinoma;

(3): informacija, Saltiniui asmeniSkai nezinoma, taciau patvirtinta kitos turimos
informacijos;

(4): saltiniui asmeniskai nezinoma ir nepatvirtinta informacija.

Jeigu remdamasis jau turima informacija Europolas nusprendzia, kad jvertinimg
reikia patikslinti, jis pranesa apie tai atitinkamoms valstybéms naréms ir pradeda
tartis dél jvertinimo pakeitimo. Kol susitarimas nepasiektas, Europolas jvertinimo

keisti negali.



Gaves i§ valstybés narés informacijg be jos jvertinimo, Europolas stengiasi-kue
tikshaufvertintt jvertina Saltinio patikimumg remdamasis savo jau turima
informacija. Konkretis duomenys ir informacija vertinami gavus juos pateikusios
valstybés narés sutikimg. Valstybé naré taip pat gali i§ esmés sutikti su Europolo tam
tikry duomeny ir Saltiniy tipy vertinimu. Jei konkreciu atveju nesusitariama, o
principinio susitarimo néra, Europolas jvertina informacijg ar duomenis ir priskiria
tokiai informacijai ar duomenims §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus jvertinimo

kodus ,,X“ ir ,,4*. [147 pakeit.]

Sis straipsnis taip pat taikomas Europolo gaunamiems duomenims ar informacijai i§

treciosios Salies, tarptautinés organizacijos ar Sajungos jstaigos.

IS vieSyjy Saltiniy gautg informacijg Europolas jvertina taikydamas $ie-stratpsniotr
2-dalysepateiktus (X) ir (4) kodus. [148 pakeit.]



36 straipsnis

Specialiyjy kategorijy asmens duomeny ir kity kategorijy duomeny tvarkymas

Nusikaltimy auky, liudytojy ar kity asmeny, galinéiy pateikti informacijos apie
nusikaltimus, taip pat asmeny iki 18 mety asmens duomenis tvarkyti draudziama,
nebent tai tikrai biitina ir tinkamai pagrjsta nusikaltimy prevencijai ar kovai su jais

siekiant Europolo tiksly. [149 pakeit.]

Draudziama automatiniu ar kitais biidais tvarkyti asmens duomenis, atskleidziancius
rasing &F, etning ar socialing kilme, politines paziiiras, religija ar tik¢jima, naryste
profesinése sgjungose, taip pat duomenis apie sveikatg ar lytinj gyvenima, nebent tai
tikrai bitina ir tinkamai pagrjsta nusikaltimy prevencijai ar kovai su jais siekiant
Europolo tiksly ir tokie duomenys papildo kitus Europolo jau tvarkytus asmens

duomenis. [150 pakeit.]
Prieigg prie Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty asmens duomeny turi tik Europolas.
Jei prieiga prie $iy duomeny reikalinga pareigiiny funkcijy vykdymui, vykdomasis

direktorius suteikia ribotam skaiciui pareigiiny atitinkamus jgaliojimus.



Teisiniy pasekmiy turintis sprendimas negali biiti priimamas remiantis vien $io
straipsnio 2 dalyje nurodytais automatiSkai sutvarkytais duomenimis, nebent priimti
tokj sprendima tiesiogiai leidzia nacionaliniai ar Sgjungos teisés aktai arba-jet

batina; Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas. [151 pakeit.]

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti asmens duomenys negali biiti perduodami
valstybéms naréms, Sajungos jstaigoms, treciosioms Salims ar tarptautinéms
organizacijoms, nebent tai tikrai biitina ir tinkamai pagrjsta konkreciu atveju
siekiant Europolo tiksly. Toks perdavimas vykdomas pagal Sio reglamento V

skyriaus nuostatas. [152 pakeit.]

Kas SeSis ménesius Europolas teikia Europos duomeny apsaugos priezitiros
pareigtnui visy savo tvarkyty Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty asmens duomeny

apzvalga.



37 straipsnis

Asmens duomeny saugojimo ir i$trynimo terminai

Savo tvarkomus asmens duomenis Europolas saugo ne ilgiau nei tikrai biitina

tikslams, kuriais jie tvarkomi, pasiekti. [153 pakeit.]

Bet kuriuo atveju, ne véliau kaip po trejy mety nuo asmens duomeny tvarkymo
pradzios, Europolas i$ naujo jvertina, ar reikia juos toliau saugoti. Jeigu duomenis
reikia toliau saugoti, nes tai vis dar biitina Europolo funkcijy vykdymui, jis gali
nuspresti saugoti asmens duomenis iki kito vertinimo, kuris bus atlickamas dar po
trejy mety. Priezastys, dél kuriy saugojimas pratesiamas, pagrindziamos rastu. Jei
sprendimas dél tolesnio duomeny saugojimo nepriimamas, po trejy mety duomenys

automatiskai i$trinami.

Jeigu 36 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty asmeny duomenys saugomi ilgiau kaip
penkerius metus, apie tai praneSama Europos duomeny apsaugos prieziiiros

pareigtnui.



Jeigu perduodama duomenis valstybé naré, Sgjungos jstaiga, trecioji Salis ar
tarptautiné organizacija nustato kokius nors 25 straipsnio 2 dalyje nurodytus
apribojimus, pagal kuriuos asmens duomenys turi bati itrinti ar sunaikinti anksciau,
Europolas i$trina juos laikydamasis Siy apribojimy. Jeigu tolesnis duomeny
saugojimas reikalingas Europolo funkcijy vykdymui, remdamasis iSsamesne nei
duomeny pateikéjo turima informacija Europolas praSo duomeny pateikéjo leidimo

toliau saugoti duomenis ir pagrindzia tokj praSyma.

IStrynusi Europolui pateiktus duomenis i§ savo nacionalinés duomeny bazés,
valstybé nar¢, Sgjungos jstaiga, tre€ioji Salis ar tarptautiné organizacija pranesa apie
tai Europolui. Europolas istrina duomenis, nebent, remiantis i§samesne nei duomeny
pateikéjo turima informacija, paaiskéja, kad tolesnis Siy duomeny saugojimas
reikalingas siekiant Europolo tiksly. Europolas pranesa duomeny pateikéjui apie

tolesnj tokiy duomeny saugojimg ir pagrindzia, kodél tai reikalinga.



Asmens duomenys neisStrinami, jeigu:

a)

b)

d)

tai pazeisty duomeny subjekto, kuriam reikalinga apsauga, interesus. Fokid
atveju Tokiais atvejais duomenys gati-biti naudojami tik gavus aisky rasyting
duomeny subjekto sutikima; [154 pakeit.]

duomeny subjektas teigia, kad jie netikslts — tiek laiko, kiek valstybéms

naréms ar Europolui reikia jy tikslumui patikrinti;

asmens duomenis reikia i§saugoti, nes jie bus naudojami kaip jrodymas arba

teisiniams reikalavimams nustatyti, pareiksti ar apginti; [155 pakeit.]

duomeny subjektas nesutinka, kad jie biity iStrinti, ir praSo naudoti juos taikant

apribojimus.



38 straipsnis

Tvarkymo saugumas

Europolas imasi reikiamy techniniy ir organizaciniy priemoniy asmens duomeny
apsaugai nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, atsitiktinio praradimo arba
neteiséto atskleidimo, pakeitimo ir nutekéjimo arba bet kokio kito neteiséto

tvarkymo.
Automatinio duomeny tvarkymo srityje Europolas imasi priemoniy, kuriy tikslas:

a)  nesuteikti nejgaliotiems asmenims prieigos prie duomeny tvarkymo jrangos,
naudojamos asmens duomenims tvarkyti (prieigos prie jrangos kontrol¢);

b)  uzkirsti kelig neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar pasalinimui (duomeny laikmeny kontrol¢);

C)  uzkirsti kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam saugomy asmens

duomeny tikrinimui, keitimui ar i§trynimui (duomeny saugojimo kontrol¢);

d) neleisti nejgaliotiems asmenims, kurie naudoja duomeny perdavimo jranga,

naudotis automatizuoto duomeny tvarkymo sistemomis (naudotojo kontrolé);



9)

ga)

h)

uztikrinti, kad asmenys, turintys leidimg naudotis automatizuota duomeny
tvarkymo sistema, turéty prieiga tik prie ty duomeny, su kuriais susipazinti

jiems suteiktas leidimas (susipazinimo su duomenimis kontrol¢);

uztikrinti, kad buity galima patikrinti ir nustatyti, kokioms jstaigoms asmens
duomenys gali biiti perduoti arba buvo perduoti naudojant duomeny

perdavimo jrangg (duomeny perdavimo kontrol¢);

uztikrinti, kad biity galima patikrinti ir nustatyti, kurie asmens duomenys buvo
jvesti | automatizuotas duomeny tvarkymo sistemas bei kada ir kas duomenis

jvedé (duomeny jvedimo kontrol¢);

uztikrinti, kad buty galima patikrinti ir nustatyti, kurie darbuotojai ir kada

susipaZino su kuriais duomenimis (susipaZinimo su duomenimis registras);

[156 pakeit.]

uzkirsti kelig neteisétam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, pakeitimui
arba iStrynimui asmens duomeny perdavimo metu arba duomeny laikmenos

gabenimo metu (duomeny gabenimo kontrol¢);



i) uztikrinti, kad pertraukties atveju buty galima nedelsiant atkurti jdiegty

sistemy veiklg (duomeny atktirimas);

J)  uztikrinti, kad sistemos funkcijos nepriekaistingai veikty, kad apie pastebétas
veikimo klaidas buty nedelsiant pranesama (patikimumas) ir kad saugomi

duomenys nebity sugadinami dél sistemos klaidy (vientisumas).

Europolas ir valstybés narés nustato mechanizmus, uztikrinancius, kad saugumo

reikalavimai biity tenkinami visoje informacingje sistemoje.



38a straipsnis

Projektuojant numatyta ir standartizuota duomeny apsauga

Europolas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones ir
procediiras taip, kad duomeny tvarkymas atitikty pagal $j reglamentq priimty

nuostaty reikalavimus ir uZtikrinty duomeny subjekto teisiy apsauggq.

Europolas jgyvendina mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad savaime biity

tvarkomi tik tie duomenys, kurie reikalingi siekiant to tvarkymo tiksly.
[157 pakeit.]



38b straipsnis

PranesSimas Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinui apie asmens duomeny

apsaugos paZeidimus

Jeigu paZeidZiama asmens duomeny apsauga, Europolas nedelsdamas ir, jeigu
jmanoma, per 24 valandas po to, kai apie §j asmens duomeny apsaugos pazeidimg
suzinojo, pranesa Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigiinui. PapraSytas
Europolas pateikia motyvuotq pagrindimgq tais atvejais, kai pranesimas
nepadaromas per 24 valandas.

1 dalyje nurodytame praneSime bent:

a)  apibiadinamas asmens duomeny apsaugos paZeidimo pobiidis, jskaitant
susijusiy duomeny subjekty kategorijas ir jy skaicCiy ir susijusiy duomeny
jrasy kategorijas ir jy skaiCiy;

b)  rekomenduojamos priemonés galimy asmens duomeny apsaugos pazeidimo
neigiamy pasekmiy suSvelninimui;

C)  apraSomos galimos asmens duomeny apsaugos paZeidimo pasekmés;

d)  apraSomos priemonés, kurias siiilo arba kuriy émési duomeny valdytojas,

reaguodamas j asmens duomeny apsaugos paZeidimg.



Europolas dokumentuoja visus asmens duomeny apsaugos paZeidimus kartu su
pazeidimo aplinkybémis, jo poveikiu ir taisomaisiais veiksmais, taip sudarydamas
galimybe Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinui patikrinti, kaip

laikomasi Sio straipsnio. [158 pakeit.]



38c straipsnis
PranesSimas duomeny subjektui apie asmens duomeny apsaugos paZeidimus

Jeigu 38b straipsnyje nurodytas asmens duomeny paZeidimas gali neigiamai
paveikti duomeny subjekto asmens duomeny apsaugq arba privatumgq, Europolas
nedelsdamas apie $j asmens duomeny apsaugos paZeidimqg pranesSa duomeny

subjektui.

Pranesime 1 dalyje nurodytam duomeny subjektui apibiidinamas asmens
duomeny apsaugos paZeidimo pobiidis ir pateikiami 44 straipsnyje nurodyto

duomeny apsaugos pareigiino kontaktiniai duomenys.

Duomeny subjektui pranesti apie asmens duomeny apsaugos paZeidimq nereikia,
jeigu Europolas Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinui jrodo, kad jis
jdiegé tinkamas technologines apsaugos priemones ir kad tos priemonés buvo
taikomos asmens duomenims, kuriy apsauga paZeista. Dél Siy technologiniy
apsaugos priemoniy duomenys turéty biiti nesuprantami niekam, kas neturi

leidimo su jais susipaZinti.



PranesSimas duomeny subjektui gali biiti atidétas, apribotas arba nepateiktas, jeigu

tinkamai atsiZvelgiant j atitinkamo asmens teisétus interesus tai yra biitina ir

proporcinga priemoné siekiant:

a)

b)

d)

netrukdyti atlikti oficialius arba teisinius nagrinéjimus, tyrimus ar

procediiras;

nepakenkti nusikalstamy veiky prevencijai, nustatymui, tyrimui ir traukimui

baudZiamojon atsakomybén uz jas arba baudZiamyjy sankcijy vykdymui;
uZtikrinti visuomenés saugumgq ir nacionalinj saugumgq;

saugoti treCiyjy asmeny teises ir laisves. [159 pakeit.]



39 straipsnis
Duomeny subjekto teisé susipazinti su duomenimis

Bet kuris duomeny subjektas turi teis¢ kas tam tikra laikg suzinoti, ar Europolas
tvarko jo asmens duomenis. Jei tokie asmens duomenys tvarkomi, Europolas

duomeny subjektui pateikia bent: [160 pakeit.]
a)  informacija, ar jo asmens duomenys tvarkomi, ar ne;

b)  bent jau informacija apie tvarkymo tiksla, tvarkomy duomeny kategorija,
laikotarpj, per kurj duomenys bus saugomi, ir gavéjus, kuriems Sie duomenys

atskleisti; [161 pakeit.]

C)  suprantamai iSdéstytg informacijg apie tai, kokie duomenys yra tvarkomi ir

visg turimg informacijg apie jy $altinius;

ca) informacijg apie teisinj pagrindg, kuriuo remiantis duomenys yra

perduodami; [162 pakeit.]

cb) informacijq apie tai, kad jis turi teis¢ prasyti Europolo duomeny subjekto

asmens duomenis iStaisyti, iStrinti arba apriboti jy tvarkymg; [163 pakeit.]

cc) tvarkomy duomeny kopijg. [164 pakeit.]



Norédamas pasinaudoti Sia prieigos-prie-asmens-duomeny teise susipaZinti su
duomenimis, bet kuris duomeny subjektas gali be-didesniyislaidy nemokamai

pateikti pasirinktos valstybés narés institucijai atitinkama pra§yma. Si institucija
nedelsdama, ne véliau kaip per ménesj nuo prasymo gavimo, perduoda jj Europolui.

Europolas patvirtina tokio prasymo gavimg. [165 ir 234 pakeit.]

Europolas nedelsdamas, ne véliau kaip per tris ménesius nuo praSymo i§

nacionalinés institucijos gavimo, | jj atsako. [166 pakeit.]

Prie$ priimdamas sprendima Europolas pasitaria su kompetentingomis atitinkamos
valstybés narés institucijomis. Sprendimas dé¢l duomeny prieigos gali biiti pritmamas
tik Europolui glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis, kurioms duomeny
subjekto prieiga prie iy duomeny turéty tiesioginj poveikj. Jeigu valstybé naré
nesutinka su sitilomu Europolo atsakymu, ji pranesa Europolui tokio nesutikimo

priezastis.



batina Atsakant j pagal 1 dalj pateiktq prasymgq, atsisakoma suteikti informacijq,

jei toks dalinis arba visiSkas atsisakymas yra biitina priemoné siekiant:

[167 pakeit.]
a)  kad Europolas galéty tinkamai atlikti savo funkcijas;

b)  kad valstybése narése buty uztikrintas saugumas ir vie$oji tvarka arba uzkirstas

kelias nusikaltimui;
c)  siekiant uztikrinti, kad nebus pakenkta nacionaliniams tyrimams;
d) treCiyjy asmeny teisiy ir laisviy apsaugai.

Priimant bet kokj sprendimgq apriboti arba atsisakyti teikti informacijq, kurios
prasoma, atsiZvelgiama j pagrindines teises ir duomeny subjekto interesus.

[168 pakeit.]

Europolas rastu informuoja duomeny subjekta, kad prieiga nesuteikiama arba
suteikiama su apribojimais, nurodo tokio sprendimo priezastis ir jo teis¢ pateikti
skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui. Informacijos apie faktines
ir teisines priezastis, kuriomis grindziamas sprendimas, galima neatskleisti, jeigu

tokios informacijos pateikimas pazZeisty Sio straipsnio 5 dalyje nustatyta apribojima.



40 straipsnis

Teisé taisyti, trinti ir blokuoti duomenis

Bet kuris duomeny subjektas turi teis¢ prasSyti Europolo iStaisyti jo asmens

duomenis, jei jie neteisingi, ir —kaitai-imanoma-irretkalinga— juos papildyti ar
atnaujinti. [169 pakeit.]

Bet kuris duomeny subjektas turi teise prasyti Europolo istrinti jo asmens duomenis,
jet jie nebereikalingi siekiant tiksly, kuriais jie buvo teisétai surinkti ar teisétai toliau

tvarkomi.

Jei yra pagrindo manyti, kad asmens duomeny iStrynimas gali pakenkti teisétiems
duomeny subjekto interesams, jie neiStrinami, o uzblokuojami. UZblokuoti

duomenys tvarkomi tik siekiant tiksly, dél kuriy jie nebuvo istrinti.

Jeigu $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti Europolo turimi duomenys buvo pateikti
treciyjy Saliy, tarptautiniy organizacijy arba yra paties Europolo atliktos analizés
rezultatas, tokius duomenis Europolas iStaiso, iStrina arba uzblokuoja ir prireikus

informuoja Siy duomeny rengéjus. [170 pakeit.]



Jeigu Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus Europolo turimus duomenis valstybés
narés Europolui pateiké tiesiogiai, tokius duomenis atitinkamos valstybés narés,

bendradarbiaudamos su Europolu, iStaiso, istrina arba uzblokuoja.

Jeigu kitomis tinkamomis priemonémis buvo perduoti neteisingi duomenys, jeigu
klaidos valstybiy nariy pateiktuose duomenyse atsirado dél netinkamo jy perdavimo
arba perdavimo pazeidziant §j reglamentg arba dél to, kad duomenys buvo Europolo
netinkamai, pazeidziant §j reglamenta, jvesti, perimti ar saugomi, Europolas,
bendradarbiaudamas su atitinkamomis valstybémis narémis, tokius duomenis iStaiso

arba iStrina.

Sio straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nurodytais atvejais visiems tokiy duomeny gavéjams
nedelsiant apie tai praneSama. Gavéjai, vadovaudamiesi jiems taikomomis
taisyklémis, atitinkamai iStaiso, iStrina arba uzblokuoja Siuos duomenis Savo

sistemose.

Nedelsdamas ir ne véliau kaip per tris ménesius, Europolas rastu praneSa duomeny

subjektui, kad jo duomenys isStaisyti, iStrinti arba uzblokuoti.
Europolas rastu pranesa duomeny subjektui apie atsisakyma iStaisyti, iStrinti ar
uzblokuoti duomenis ir apie galimybe pateikti skundg Europos duomeny apsaugos

prieziliros pareigiinui ir pradéti teisming procediirg.



la.

41 straipsnis
Atsakomybé uz duomeny apsauga

Asmens duomenis Europolas saugo taip, kad buity jmanoma nustatyti jy Saltinj, kaip

nurodyta 23 straipsnyje.

Europolas saugo asmens duomenis taip, kad juos biity galima pataisyti arba

iStrinti. [171 pakeit.]

Atsakomybé¢ uz asmens duomeny kokybe pagal 34 straipsnio d punkta tenka asmens
duomenis Europolui pateikusiai valstybei narei, o uz Sajungos jstaigy, treciyjy Saliy
ar tarptautiniy organizacijy pateikty asmens duomeny, taip pat Europolo i§ vieSyjy
Saltiniy surinkty asmens duomeny kokybe — Europolui. Sgjungos jstaigoms tenka
atsakomybé uz duomeny kokybe iki duomeny perdavimo, jskaitant jy perdavimo

momentq. [172 pakeit.]

Uz 34 straipsnio a, b, ¢ ir e punktuose i8déstyty principy igyvendinimg atsako

Europolas.



Uz perdavimeo-teisétuma taikytinus duomeny apsaugos principus atsako:
[173 pakeit.]

a)  duomenis pateikusi valstybé naré, jeigu asmens duomenis Europolui pateikia

valstybés narés, ir

b)  Europolas, jeigu asmens duomenis valstybéms naréms, treciosioms Salims arba

tarptautinéms organizacijoms pateiké Europolas.

Europolui ir Sajungos jstaigoms kei€iantis asmens duomenimis, uz jy perdavimo
teisétumg atsako Europolas. Nepazeidziant pastarojo sakinio, jeigu Europolas
perduoda duomenis gavéjo praSymu, uz Sio perdavimo teisétuma atsako ir
Europolas, ir duomeny gavéjas. Be to, Europolas atsako uz visas savo atliekamas

duomeny tvarkymo operacijas.

Europolas patikrina duomeny gavéjo kompetencijq ir jvertina poreikj duomenis
perduoti. ISkilus abejoniy dél poreikio, Europolas praso duomeny gavéjg pateikti
daugiau informacijos. Duomeny gavéjas uZtikrina, kad poreikis perduoti
duomenis galéty biiti patikrintas. Duomeny gavéjas asmens duomenis tvarko tik

tais tikslais, kuriais jie perduoti. [174 pakeit.]



42 straipsnis

ISankstin¢ patikra

ISankstiné asmens duomeny;kurie-bus-rauktinavjus-susistemintusrinkintus;
tvarkyme patikra atliekama pries bet kokias duomeny tvarkymo operacijas,

kuriomis siekiama vieno arba keliy tiksly, susijusiy su jo pagrindine veikla, jeigu:

[175 pakeit.]

a)  tvarkytini duomenys patenka j 36 straipsnio 2 dalyje nurodytas specialigsias

kategorijas;

b)  dél duomeny tvarkymo pobiudZzio, visy pirma dél naujy technologijy,
mechanizmy ar procediiry, kyla konkreti gréesmé duomeny subjekty

pagrindinéms teiséms ir laisvéms, visy pirma jy asmens duomeny apsaugai.

ISankstines patikras atliecka Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas,
remdamasis duomeny apsaugos pareigiino pranesimu, o $is, abejodamas dél
iSankstinés patikros reikalingumo, konsultuojasi su Europos duomeny apsaugos

prieziliros pareiginu.



Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas pateikia savo nuomong per du
ménesius nuo prane§imo gavimo. Sio termino skai¢iavimas gali biti bet kada
sustabdytas, kol Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas negaus
papildomos jo paprasytos informacijos. Be to, sudétingais atvejais Europos duomeny
apsaugos priezitros pareigiinas gali pratesti §j terming dar dviem ménesiais. Pratesti
galima ne daugiau kaip du kartus. Apie tokj sprendimg Europolui turi bati

praneSama nesibaigus pradiniam dviejy ménesiy laikotarpiui. [176 pakeit.]

Jeigu per dviejy ménesiy arba pratesta laikotarpi nuomoné nepateikiama, laikoma,

kad ji teigiama.

Jeigu Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas pareiSkia nuomong, kad
duomeny tvarkymo atveju, apie kurj pranesta, gali biiti pazeistos kokios nors $io
reglamento nuostatos, jis, jei jmanoma, pasitlo, kaip ty pazeidimy iSvengti. Jeigu
Europolas nepadaro atitinkamy tvarkymo operacijos pakeitimy, Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiginas gali pasinaudoti 46 straipsnio 3 dalimi jam suteiktais
jgaliojimais.

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas registruoja visas tvarkymo
operacijas, apie kurias jam buvo praneita pagal §io straipsnio 1 dalj. Sie registro
duomenys jtraukiami ] Reglamento (EB) Nr. 45/2001 27 straipsnio 5 dalyje nurodyta

registra.



43 straipsnis

Jrasy registravimas ir dokumentavimas

Duomeny tvarkymo teisétumo kontrolés, vidaus prieziiiros ir duomeny vientisumo
bei saugumo uZztikrinimo tikslais Europolas registruoja jrasus apie asmens duomeny
rinkima, keitima, prieiga, paieskq, atskleidima, sujungimg ar iStrynima. Tokie jrasai
ar dokumentai iStrinami po trejy mety, nebent duomenys reikalingi testinei kontrolei.

Irasy negalima keisti. [177 pakeit.]

Pagal Sio straipsnio 1 dalj padaryti jraSai ar parengti dokumentai paprasius
pateikiami Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigtinui duomeny apsaugos
kontrolei. Sig informacija Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinas naudoja
tik siekdamas uztikrinti duomeny apsaugg ir tinkama duomeny tvarkyma bei

duomeny vientisuma ir sauguma.



44 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiinas

Vieng darbuotoja Europolo valdyba skiria duomeny apsaugos pareigiinu. Savo

funkcijas jis vykdo nepriklausomai.

Duomeny apsaugos pareigtinas iSrenkamas atsizvelgiant | asmenines ir profesines

savybes, ypac ] specialigsias duomeny apsaugos zZinias.

Duomeny apsaugos pareigiinas turi biiti atrenkamas taip, kad jam vykdant tarnybines
duomeny apsaugos pareigiino pareigas, ypac taikant Sio reglamento nuostatas, ir

kitas oficialias funkcijas nekilty interesy konfliktas.

Duomeny apsaugos pareigiinas skiriamas dvejy—penkeriy mety kadencijai. Jo
kadencija gali biiti pratgsiama ne ilgesniam kaip deSimties mety laikotarpiui. Jj
paskyrusi Sgjungos institucija ar jstaiga, biitinai gavusi Europos duomeny apsaugos
prieziiiros pareigino pritarima, gali atleisti jj 1§ duomeny apsaugos pareigiino

pareigy, jeigu jis nebeatitinka pareigybei keliamy reikalavimy.



Duomeny apsaugos pareigtino paskyrima jj paskyrusi institucija ar jstaiga

jregistruoja Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino registre.

Duomeny apsaugos pareigiinui negali biiti nurodoma, kaip jam vykdyti savo

funkcijas.

Svarbiausi duomeny apsaugos pareigiino uzdaviniai, susij¢ su asmens duomenimis,
i1$skyrus Europolo darbuotojy asmens duomenis ir administracinius asmens

duomenis, yra:

a)  nepriklausomai uztikrinti, kad asmens-duemenys jstaigos viduje buty tvarkemi
teisétatir-laikantis taikomos Sio reglamento nuestaty nuostatos dél asmens
duomeny tvarkymo; [178 pakeit.]

b)  uztikrinti, kad jraSai apie asmens duomeny perdavimg ir gavima bty saugomi,
kaip nustatyta Siame reglamente;

c)  uztikrinti, kad duomeny subjektams paprasius jie buity informuoti apie savo

teises pagal §j reglamenta;



d)

fa)

fb)

fc)

bendradarbiauti su Europolo darbuotojais, atsakingais uz procediiras, mokyma

ir konsultacijas duomeny tvarkymo klausimais;

bendradarbiauti su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu, visy
pirma 42 straipsnyje nurodyty duomeny tvarkymo operacijy klausimais,

[179 pakeit.]

rengti metines ataskaitas ir teikti jas valdybai ir Europos duomeny apsaugos

prieziliros pareigiinui;

biti rySiy palaikymo punktu, kai prasoma susipaZinti su duomenimis pagal

39 straipsnj; [180 pakeit.]

registruoti visas Europolo vykdomas duomeny tvarkymo operacijas,
prireikus jskaitant informacijq apie tikslus, duomeny kategorijas, duomeny
gavéjus, duomeny tvarkymo veiksmy sustabdymo ir jy iStrynimo terminus,
perdavimg treciosioms Salims arba tarptautinéms organizacijoms ir saugumo

priemones; [181 pakeit.]

registruoti saugumo incidentus ir paZeidimus, darancius poveikj

operatyviniams ar administraciniams asmens duomenims. [182 pakeit.]



10.

Be to, duomeny apsaugos pareigtinas vykdo Reglamente (EB) Nr. 45/2001
numatytas funkcijas, susijusias su Eurepelo-darbuotojy-asmens-duomenimis—ir

administraciniais asmens duomenimis. [183 pakeit.]

Vykdydamas savo funkcijas duomeny apsaugos pareigiinas gali susipazinti su visais
Europolo tvarkomais duomenimis ir patekti j visas Europolo patalpas. SusipaZinti su

duomenimis jis gali bet kuriuo metu be iSankstinio prasymo. [184 pakeit.]

Jeigu duomeny apsaugos pareigiinas mano, kad nesilaikoma $io reglamento nuostaty
dél asmens duomeny tvarkymo, jis pranesa apie tai vykdomajam direktoriui,
praSydamas jo per nustatytg laikotarpj pasalinti pazeidimg. Vykdomajam direktoriui
per nustatytg laikotarpj pazeidimo nepasalinus, duomeny apsaugos pareigiinas
pranesa apie tai valdybai ir suderina su ja konkrety atsakomyjy priemoniy laikotarpj.
Valdybai per nustatytg laikotarpj nepasalinus duomeny tvarkymo pazeidimo,
duomeny apsaugos pareigiinas perduoda §j klausima Europos duomeny apsaugos

prieziiiros pareiginui.



11.

11a.

Valdyba priima duomeny apsaugos pareigiinui taikytinas jgyvendinimo taisykles.
Siose jgyvendinimo taisyklése, be kita ko, nustatoma atrankos j duomeny apsaugos
pareigtino pareigas ir atleidimo iS jy procediira, duomeny apsaugos pareigiino
funkcijos, pareigos ir jgaliojimai bei jo nepriklausomumo apsaugos priemones.
Europolas suteikia duomeny apsaugos pareigiinui jo funkcijoms vykdyti reikalingus
darbuotojus ir iSteklius. Susipazinti su Europolo tvarkomais duomenimis ir pateikti j
Europolo patalpas $ie darbuotojai gali tik tuomet, jei tai reikalinga jy funkcijy
vykdymui. SusipazZinti su duomenimis jis gali bet kuriuo metu be iSankstinio

prasymo. [185 pakeit.]

Duomeny apsaugos pareiginui suteikiami uzduociy jgyvendinimui reikalingi
iStekliai. [186 pakeit.]



45 straipsnis

Nacionalinés priezitiros institucijos vykdoma priezitira

Kiekviena valstybé naré paskiria nacionaling prieziiiros institucijg, kurios uzdavinys
— pagal nacionaling teis¢ nepriklausomai prizitiréti atitinkamos valstybés narés
vykdomo asmens duomeny perdavimo, paieskos ir pateikimo Europolui teisétuma, ir
tikrinti, ar tokiu perdavimu, paieska ar pateikimu nepazeidziamos duomeny subjekto
teisés. Nacionalinei prieziliros institucijai pagal taikytinas nacionalines procediiras
suteikiama galimybé patekti | nacionalinio padalinio ar rySiy palaikymo pareigtiny
patalpas ir susipazinti su atitinkamos valstybés narés Europolui pateiktais

duomenimis.
Kad nacionalinés priezitiros institucijos galéty vykdyti prieziiiros funkcijas, joms
suteikiama galimybé patekti j atitinkamos $alies rySiy palaikymo pareigliny patalpas

ir susipazinti su jy dokumentais.



Taikydamos atitinkamas nacionalines procediiras, nacionalinés prieziiiros
institucijos prizitiri nacionaliniy padaliniy ir rySiy palaikymo pareigiiny veikla, jei ji
svarbi asmens duomeny apsaugos pozitriu. Taip pat jos informuoja Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiing apie visus savo veiksmus Europolo
atzvilgiu.

Bet kuris asmuo turi teis¢ kreiptis ] nacionaling prieziiiros institucijg praSydamas
patikrinti, ar su juo susijusiy duomeny perdavimas ar pateikimas Europolui ir
atitinkamos valstybés narés prieiga prie §iy duomeny yra teiséti. Si teisé

jgyvendinama pagal praSymo pateikimo valstybés narés teise.



46 straipsnis

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigtino vykdoma prieziiira

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas atsako uz Sio reglamento
nuostaty, susijusiy su fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga Europolui
tvarkant asmens duomenis, taikymo stebé&jimg bei uztikrinimg ir uz Europolo bei
duomeny subjekty konsultavima visais asmens duomeny tvarkymo klausimais. Siuo
tikslu jis vykdo $io straipsnio 2 dalyje nurodytas pareigas ir naudojasi §io straipsnio

3 dalimi jam suteiktais jgaliojimais.

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas pagal §j reglamenta vykdo tokias

pareigas:

a)  nagrinéja ir tiria skundus bei per pagrjstg laikotarpj informuoja duomeny
subjekty apie padarytas iSvadas;

b)  savo iniciatyva arba remdamasis skundu atlieka tyrimus ir per-pagrista-terming

nedelsiant informuoja duomeny subjektus apie jy iSvadas; [187 pakeit.]



d)

9)

stebi ir uztikrina Sio reglamento ir visy kity Sgjungos teisés akty nuostaty dél
fiziniy asmeny apsaugos Europolui tvarkant asmens duomenis taikyma;
savo iniciatyva arba paprasius konsultacijos pataria Europolui visais asmens

duomeny tvarkymo klausimais, visy pirma pries rengiant vidaus taisykles,

susijusias su pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga tvarkant asmens duomenis;

nustato, pagrindzia ir vieSai paskelbia 36 straipsnio 4 dalyje nurodytas iSimtis,

apsaugos priemones, leidimus ir salygas;

registruoja tvarkymo operacijas, apie kurias jam praneSama pagal 42 straipsnio

1 dalj ir kurios registruojamos pagal 42 straipsnio 4 dalj;

atlieka iSanksting tvarkymo operacijy, apie kurias jam prane$ama, patikra.



Pagal §j reglamentg Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas gali:

a)
b)

d)

f)

patarti duomeny subjektams, kaip pasinaudoti savo teisémis;

itarus, kad gali buti pazeidziamos asmens duomeny tvarkyma reguliuojancios
nuostatos, perduoti klausimg Europolui ir tam tikrais atvejais sitlyti galimus

pazeidimy Salinimo ir duomeny subjekty apsaugos gerinimo biidus;

nurodyti patenkinti praSymus pasinaudoti tam tikromis su duomenimis
susijusiomis teisémis, jei tokie praSymai buvo atmesti pazeidziant 39 ir 40

straipsnius;

ispéti Europolg arba pareiksti jam pastaba;

nurodyti iStaisyti, uzblokuoti, iStrinti ar sunaikinti visus duomenis, jeigu-jie
kurie buvo tvarkomi pazeidziant asmens duomeny tvarkymo nuostatas, ir
pranesti apie tokius veiksmus tretiesiems asmenims, kuriems tokie duomenys

buvo atskleisti; [Pakeitimas, taikomas tekstui ne visomis kalbomis]

pasiilyti valdybai laikinai ar galutinai uzdrausti visiSkai ar i$ dalies tvarkyti

duomenis; [189 pakeit.]



g) perduoti klausimg Europolui, o prireikus — Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai;

h)  Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti klausimg Europos Sajungos
Teisingumo Teismuli;

i)  jstoti j Europos Sgjungos Teisingumo Teismo nagrinéjamas bylas.

Pagal §j reglamentg Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas jgaliojamas:

a)  gauti Europolo leidimg susipazinti su visais asmens duomenimis ir visa kita jo

tyrimams reikalinga informacija;

b)  gauti leidima patekti j visas patalpas, kuriose vykdoma Europolo veikla, jei yra

pagrindo manyti, kad jose vykdoma veikla, kuriai taikomas Sis reglamentas.



Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas rengia meting Europolo priezitiros
veiklos ataskaitg. Si ataskaita yra Reglamento (EB) Nr. 45/2001 48 straipsnyje

nurodytos Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiino metinés ataskaitos dalis.

Sioje ataskaitoje pateikiama statistiné informacija, susijusi su skundais,
nagrinéjimais, tyrimais, neskelbtinos informacijos tvarkymu, asmens duomeny
perdavimu treciosioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms, iSankstinémis

patikromis bei praneSimais ir 3 dalyje nurodyty jgaliojimy vykdymu.

Si ataskaita perduodama ir pristatoma Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei ir
perduodama Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams. Remdamiesi Sia
ataskaita, Europos Parlamentas ir Taryba gali prasyti Europos duomeny
apsaugos prieZiiiros pareigitno imtis papildomy veiksmy, kad bty uZtikrintas $io

reglamento nuostaty taikymas. [190 pakeit.]

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui dirbantys darbuotojai laikosi

konfidencialumo jsipareigojimo pagal 69 straipsni.



47 straipsnis
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino ir nacionaliniy prieziiiros institucijy

bendradarbiavimas

I8kilus specifiniy klausimy, kuriems i$spresti reikia valstybiy nariy dalyvavimo,
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas veikia glaudziai
bendradarbiaudamas su nacionalinémis prieziiiros institucijomis, ypac jeigu Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas arba nacionaliné prieziliros institucija
nustato rimty skirtumy valstybiy nariy praktikoje, galimai neteiséta duomeny
perdavima Europolo informacijos mainy kanalais arba vienai ar kelioms
nacionalinéms prieziiiros institucijoms pateikus klausimy dél $io reglamento

igyvendinimo ir aiSkinimo.



Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas, vykdydamas savo 46
straipsnio 2 dalyje iSdéstytas pareigas, jei reikia, gali naudotis nacionaliniy
duomeny apsaugos prieZiiros institucijy kompetencija ir patirtimi. Vykdydami
veiklg, bendradarbiaudami su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu,
nacionaliniy duomeny apsaugos prieZiiiros institucijy nariai ir darbuotojai,
deramai atsiZvelgus j subsidiarumo ir proporcingumo principus, turi lygiavercius
jgaliojimus, kaip nustatytieji 46 straipsnio 4 dalyje, ir jiems taikomi lygiaverciai
isipareigojimai, kaip nustatytieji 46 straipsnio 6 dalyje. Sio-straipsnio1-dalyie
nurodytais-atvejais Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas ir nacionalinés
prieziiiros institucijos, nevirSydami savo kompetencijos riby, keiciasi svarbia
informacija, teikia tarpusavio pagalba atlickant auditg ar patikrinimus, vertina $io
reglamento aiSkinimo ar taikymo sunkumus, nagrinéja nepriklausomos priezitros
vykdymo ar duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo problemas, rengia suderintus
bendry problemy sprendimy pasitlymus ir prireikus didina informuotuma apie

teises, susijusias su duomeny apsauga. [191 pakeit.]



2a.

2Db.

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas visapusiskai informuoja

nacionalines prieZiiiros institucijas visais joms aktualiais klausimais. [192 pakeit.]

Tam tikrais atvejais, susijusiais su duomenimis, gautais is vienos ar keleto
valstybiy nariy, Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas konsultuojasi
su susijusiomis kompetentingomis nacionalinémis prieZiiiros institucijomis.
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas nepriima sprendimo dél
tolesniy veiksmy, kol susijusios kompetentingos nacionalinés prieZiiiros
institucijos nepranesa jam apie savo pozicijg — tai jos turi padaryti per Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nustatytq terming, kuris yra ne
trumpesnis nei du ménesiai. Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas
ypac atidZiai atsiZvelgia | susijusiy kompetentingy nacionaliniy prieZiiiros
institucijy pozicijq. Kai Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigiinas ketina
nesivadovauti jy pozicija, jis apie tai joms pranesa ir pateikia pagrindimg.
Atvejais, kurie, Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomone, yra
itin skubis, jis gali nuspresti imtis neatidéliotiny veiksmy. Tokiais atvejais
Europos duomeny apsaugos prieZiiuros pareigiinas nedelsdamas informuoja
susijusias kompetentingas nacionalines prieZiiiros institucijas ir pagrindZia skuby

padéties pobiidj ir veiksmus, kuriy émési. [193 pakeit.]



2cC.

Europos duomeny apsaugos prieZiiuros pareigiinas, pries imdamasis bet kokiy
veiksmy, nurodyty 46 straipsnio 3 dalies e—h punktuose, konsultuojasi su
susijusiomis kompetentingomis nacionalinémis prieZiiiros institucijomis Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas ypac atidZiai atsizvelgia j susijusiy
kompetentingy nacionaliniy prieZiiiros institucijy pozicijg, pateiktg per jo
nustatytq terming, kuris yra ne trumpesnis nei du ménesiai. Kai Europos
duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas ketina nesivadovauti nacionaliniy
prieZiiiros institucijy pozicija, jis apie tai joms prane$a ir pateikia pagrindimg.
Atvejais, kurie, Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomone, yra
itin skubiis, jis gali nuspresti imtis neatidéliotiny veiksmy. Tokiais atvejais
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiunas nedelsdamas informuoja
susijusias kompetentingas nacionalines prieZiiiros institucijas ir pagrindZia skuby
padeéties pobiidj ir veiksmus, kuriy émési. Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiinas nesiima veiksmuy, jei visos nacionalinés prieZiiiros institucijos ji

informuoja apie savo neigiamg pozicijg. [194 pakeit.]



3. Prireikus-nacionalinés Nacionaliniy prieZitros tastitucHos institucijy vadovai ir
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas rengia-pesedzius bent kartg per
metus susitinka, kad aptarty strateginius ir bendrus politikos klausimus ar kitus 1
ir 2 dalyse nurodytus klausimus. Tokiy posédziy i$laidas padengia ir juos
organizuoja Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas. Darbo tvarkos

taisyklés priitmamos pirmame posédyje. Prireikus kartu nustatomi kiti darbo

metodai. [195 pakeit.]

48 straipsnis
Administraciniai asmens duomenys ir-darbuetojy-duemenys [196 pakeit.]

Visiems Europolo darbuetejy-asmens-duomenims-bei-Europole saugomiems
administraciniams asmens duomenims taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

[197 pakeit.]



VIII skyrius
TEISIU GYNIMO PRIEMONES IR ATSAKOMYBE

49 straipsnis

Teisé pateikti skunda Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui

Bet kuris duomeny subjektas, manantis, kad jo asmens duomeny tvarkymas
neatitinka $io reglamento nuostaty, turi teis¢ pateikti skundg Europos duomeny

apsaugos prieziliros pareiginui.

Jeigu skundas pateikiamas dél 39 arba 40 straipsnyje nurodyto sprendimo, Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas konsultuojasi su tos valstybés narés,
kurioje yra duomeny Saltinis arba kuri yra tiesiogiai su jais susijusi, nacionalinémis

priezitiros institucijomis arba kompetentingomis teisminémis jstaigomis—Eurepes

jstaiga- [198 pakeit.]



3. Jeigu skundas susijes su valstybés narés Europolui pateikty duomeny tvarkymu,
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiglinas wztikrina,kad-bendradarbiavjant,
artimai bendradarbiaudamas su duomenis pateikusios valstybés narés nacionaline
priezitiros institucija, uztikrina, kad duomeny tvarkymas atitinkamoje valstybéje

naréje buty teisétas ir kad biity tinkamai atlikti reikiami patikrinimai. [199 pakeit.]

4, Jeigu skundas susij¢s su ES subjekty, treciyjy Saliy ar tarptautiniy organizacijy
Europolui pateikty duomeny tvarkymu, Europos duomeny apsaugos priezitiros

pareigiinas uztikrina, kad Europolas biity atlikes visus reikiamus patikrinimus.

50 straipsnis

Teis¢ apskysti Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino sprendimg teisme

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino sprendimus galima apskysti Europos

Sajungos Teisingumo Teisme.



51 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél atsakomybés ir teisés j Zalos atlyginima
Europolo sutarting atsakomybg reglamentuoja atitinkamai sutarciai taikytina teisé.

Priimti sprendimg pagal bet kurig Europolo sudarytos sutarties arbitrazing i§lyga

kompetentingas Europos Sgjungos Teisingumo Teismas.

Nepazeidziant 52 straipsnio, deliktinés atsakomybés atveju Europolas, remdamasis
bendraisiais principais, nustatytais visy valstybiy nariy jstatymuose, atlygina bet

kokig zala, kurig jo padaliniai ar darbuotojai padaro vykdydami savo pareigas.

Nagrinéti gincus dél Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos zalos atlyginimo

kompetentingas Europos Sajungos Teisingumo Teismas.

Asmeniné Europolo darbuotojy atsakomybé reglamentuojama darbo tvarkos

taisykliy nuostatomis arba jy jdarbinimo sglygomis.



52 straipsnis

Atsakomyb¢ uz neteisingg asmens duomeny tvarkymga ir teisé j zalos atlyginima

Bet kuris asmuo, patyres Zalg dél neteisétos duomeny tvarkymo operacijos, turi teise
reikalauti, kad tg zalg atlyginty Europolas pagal SESV 340 straipsnj arba valstybé
naré, kurioje buvo padaryta zala, pagal jos nacionaling teis¢. Toks asmuo pareiskia
ieskinj Europolui Europos Sajungos Teisingumo Teisme arba valstybei narei

kompetentingame tos valstybés narés teisme.

ISsiskyrus Europolo ir valstybiy nariy nuomonei dél to, kas turi prisiimti visa
atsakomybe¢ uz asmens zalos atlyginima pagal Sio straipsnio 1 dalj, klausimas
perduodamas valdybai, kuri dviejy trec¢daliy balsy dauguma priima sprendima,

nepazeidziant teisés uzgincyti §j sprendimg pagal SESV 263 straipsn;.



IX skyrius
PARLAMENTINE KONTROLE

53 straipsnis

Jungtiné parlamentiné kontrolé

Europos Parlamentas kartu su nacionaliniais parlamentais Europolo veiklg
priziuri veikdami per specializuotg Jungting parlamentinés kontrolés grupe, kuri
jsteigiama Europos Parlamento kompetentingame komitete ir kurig sudaro
Europos Parlamento kompetentingo komiteto nariai ir po vieng kiekvienos
valstybés narés nacionalinio parlamento kompetentingo komiteto atstovq ir
pavaduojantj narj. Valstybes nares, kuriy parlamenting sistemq sudaro dviejy

rismy parlamentas, gali atstovauti po atstovq is kiekvieny riimy.

Jungtinés parlamentinés kontrolés grupés posédZius Europos Parlamento
kompetentingo komiteto pirmininkas visada suSaukia Europos Parlamento
patalpose. PosédZiams bendrai pirmininkauja Europos Parlamento kompetentingo
komiteto pirmininkas ir Tarybai laikinai pirmininkaujancios valstybés narés

nacionalinio parlamento atstovas.



3. Jungtiné parlamentinés kontrolés grupé stebi Sio reglamento nuostaty taikymg,

visy pirma, jy poveikj fiziniy asmeny pagrindinéms teiséms ir laisvéms.

4, Siuo tikslu Jungtiné parlamentinés kontrolés grupé vykdo tokias pareigas:

—a)

2. )

Valdybos pirmininkas ir vykdomasis direktorius atvyksta j Europos
Parlamenta jo arba nacionaliniy parlamenty praSymu aptarti su Europolu
susijusiy klausimy atsizvelgiant j diskretiSkumo ir konfidencialumo
isipareigojimus. Grupé gali nuspresti § savo posédZius prireikus pakviesti

kitus reikiamus asmenis;

apsaugos prieZiiiros pareigiinas atvyksta j Jungting parlamentinés kontrolés

grupe jos prasymu bent kartg per metus aptarti su fiziniy asmeny
pagrindinémis teisémis ir laisvémis ir ypac su asmeniniy duomeny apsauga
susijusiy klausimy, kiek tai apima Europolo veiklg, prireikus atsiZvelgiant |

diskretiSkumo ir konfidencialumo jsipareigojimus.



Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei pateikiami Sie dokumentai ir aptariami

Sie klausimai:
— 15 straipsnyje nurodyty metiniy ir daugiameciy darbo programy planai;
- 14 straipsnyje nurodyta konsoliduotoji metiné Europolo veiklos ataskaita;

- 46 straipsnyje nurodyta Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino

Europolo prieZiuros veiklos ataskaita;

- 70 straipsnyje nurodytas Komisijos rengiamas Europolo veiksmingumo ir

naudingumo jvertinimas.
I Jungtineg parlamentinés kontrolés grupe jos praSymu atvyksta Sie asmenys:

- 56 straipsnio 2 dalyje nurodyti § vyvkdomojo direktoriaus pareigas atrinkti

kandidatai;

- vykdomasis direktorius, kurio kadencijq ketinama pratesti, kaip nurodyta

56 straipsnio 5 dalyje;

- vykdomasis direktorius, kad pranesty apie tai, kaip vykdé savo uZduotis.



3- 5.

Pries atleidZiant vykdomagjj direktoriy is pareigy, administracinés valdybos
pirmininkas apie tai ir apie tokio sprendimo prieZastis ar motyvus informuoja

Jungting parlamentinés kontrolés grupe.

Be Siame reglamente nustatyty informavimo ir konsultavimo jsipareigojimy
vykdymo, Europolas, prireikus atsizvelgdamas j diskretiSkumo ir konfidencialumo
jsipareigojimus, Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei perduoda Edurepes

| i noianaling | :

a)  su Europolo tikslais susijusias grésmiy vertinimo, strateginés analizés ir
bendros padéties vertinimo ataskaitas, taip pat Europolo pavedimu atlikty
tyrimy ir vertinimy rezultatus;

b)  pagal 31 straipsnio 1 dalj priimtg darbo tvarka.

Jungtiné parlamentinés kontrolés grupé gali prasyti pateikti bet kokj susijusj

dokumentq, reikalingq jos pareigoms atlikti, kuriam taikomas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001! ir konfidencialios

informacijos tvarkymo Europos Parlamente taisyklés.

Jungtiné parlamentinés kontrolés grupé gali Europos Parlamentui rengti iSvady

suvestines dél Europolo prieZiiiros veiklos. [200 pakeit.]

1

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).



54 straipsnis

Europos Parlamento prieiga prie Europolo ar per jj tvarkomos jslaptintos informacijos

Esant reikalui gavus duomeny teikéjo sutikimg, 53 straipsnyje numatytos Europolo
veiklos parlamentinés kontrolés tikslais Europes-Parlamentui-H{e Jungtinei
parlamentinés kontrolés grupei ir jos atstovams paprasius gali-bati-sutetkta
suteikiama prieiga prie Europos Sgjungos jslaptintos informacijos ir neskelbtinos

nejslaptintos informacijos, kurig tvarko Europolas arba kuri tvarkoma per jj.
Kadangi §i informacija jslaptinta ir neskelbtina, prieiga prie Europos Sajungos

jslaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos suteikiama

laikantis 6

Europos Parlamentui taikomy taisykliy, susijusiy su jslaptintos informacijos
tvarkymu?. Kiti klausimai gali biiti iSsamiau aptariami Europolo ir Europos

Parlamento priimtoje darbo tvarkoje. [201 pakeit.]

1

Kaip nurodyta 2013 m. balandZio 15 d. Europos Parlamento Biuro sprendime.



2a.

X skyrius
DARBUOTOJAI

55 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Pareigtiny tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo sglygos bei Sgjungos
institucijy susitarimu priimtos Siy Pareigiiny tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy
idarbinimo salygy igyvendinimo taisyklés taikomos visiems Europolo darbuotojams,
iSskyrus darbuotojus, kurie pradéjus taikyti §j reglamentg jau dirbo pagal sutartis,

Europolo sudarytas Europolo konvencijos pagrindu.

Europole dirba laikinieji darbuotojai ir (arba) sutartininkai. Valdyba sprendzia,
kurias etaty plane numatytas laikingsias pareigybes uzims tik i$ valstybiy nariy
kompetentingy institucijy jdarbinti darbuotojai. | Sias pareigybes paskirti asmenys
yra laikinieji darbuotojai — su jais gali biiti sudaromos tik terminuotosios darbo

sutartys, kurias galima pratesti vieng kartg fiksuotam laikotarpiui.

Paskyrimy tarnyba naudojasi visomis Tarnybos nuostatuose iSdéstytomis
galimybémis ir specializuotus darbuotojus, pavyzdZiui, informaciniy technologijy
ekspertus, skiria j aukStesne pareigy grupe arba lygj, atitinkantj jy kvalifikacijg,
reikalingq labai gerai vykdyti agentiiros uZdaviniams, nustatytiems 4 straipsnyje.

[202 pakeit.]



56 straipsnis

Vykdomasis direktorius

Vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip Europolo laikinasis darbuotojas pagal Kity
tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a punkta.

Vykdomajj direktoriy skiria valdyba #§-Kemistjes-pasitlytykandidaty-saraSe-pe
atvires-irskaidrios-atrankos-procediros: pagal bendradarbiavimo procediirg, kaip
iSdestyta:

a)  i$ komiteto, kurj sudaro Komisijos atstovas valdyboje ir kiti du valdybos
nariai, pasiitlyty ne maZiau kaip trijy kandidaty sqraso po atviros ir
skaidrios atrankos procediiros, kandidaty, prie§ paskiriant vykdomgjj
direktoriy, bus praSoma kreiptis | Tarybq ir Jungtine parlamentinés

kontrolés grupe ir atsakyti j klausimus;

b)  tada Jungtiné parlamentinés kontrolés grupé ir Taryba pareiks savo

NUOMONES ir pirmenybés tvarka isvardins kandidatus;

c) valdyba, skirdama vykdomgjji direktoriy, atsizvelgs j Sias nuomones .



klausimus-[203 pakeit.]

Vykdomojo direktoriaus kadencija — penkeri metai. Baigiantis kadencijai Komisija

atlieka jvertinima, kuriame atsizvelgiama j vykdomojo direktoriaus darbo rezultatus

fv v —

Komisijos sitilymu ir atsizvelgdama j Sio straipsnio 3 dalyje nurodytg jvertinima,
valdyba, paprasiusi Jungtinés parlamentinés kontrolés grupés nuomonés, gali
vieng kartg pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencijg ne ilgesniam kaip penkeriy

mety laikotarpiui. [204 pakeit.]



Jeigu valdyba ketina pratesti vykdomojo direktoriaus kadencija, ji pranesa apie tai
Europos Parlamentui. Likus ménesiui iki kadencijos prat¢gsimo vykdomasis
direktorius gali-baiti pakviestas-perkaityti kvieciamas perskaityti pranesima
kompetentingame-EurepesParlamento-komitete Jungtinéje parlamentinés
kontrolés grupéje ir atsakyti j 6 jos nariy klausimus. [205 pakeit.]

Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, viso laikotarpio pabaigoje

kitoje atrankos j tas pacias pareigas procediiroje dalyvauti nebegali.

Vykdomasis direktorius gali biiti atleistas i$ pareigy tik valdybos sprendimu, prity

Komistjatpastilius paaiSkinus jj Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei ir
Tarybai. [206 pakeit.]

Sprendimus dél vykdomojo direktoriaus ir (arba) vykdomojo direktoriaus
pavaduotojo (-jy) paskyrimo, kadencijos pratesimo ir atleidimo i$ pareigy valdyba

priima dviejy trec¢daliy balso teis¢ turin€iy nariy balsy dauguma.



57 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus pavaduotojai

Vykdomajam direktoriui talkina keturt trys pavaduotojai—vienasi5-kuriy-atsako-uz

v v
m m m a¥a Adom o
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Eurepelo-akademijgirjos-veikla: Kity pavaduotojy uzdavinius nustato vykdomasis
direktorius. [207 pakeit.]

Vykdomojo direktoriaus pavaduotojams taikomas 56 straipsnis. Prie$ juos paskiriant

ar atleidziant i§ pareigy konsultuojamasi su vykdomuoju direktoriumi.

58 straipsnis

Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir kiti darbuotojai

Europolas gali naudotis deleguotyjy nacionaliniy eksperty ar kity agentiiros

nejdarbinty darbuotojy paslaugomis.

Valdyba priima sprendima, kuriame i§déstomos nacionaliniy eksperty delegavimo |

Europola taisyklés.



X1 skyrius
FINANSINES NUOSTATOS

59 straipsnis

Biudzetas

Visy Europolo pajamy ir islaidy sgmatos sudaromos kiekvieniems finansiniams

metams, kurie sutampa su kalendoriniais metais, ir jtraukiamos j Europolo biudZzets.
Europolo biudZeto pajamos ir i$laidos turi biiti subalansuotos.

Europolo biudzeta sudaro j Europos Sajungos bendraji biudzets jtrauktas Sajungos

inasas, neatmetant kity iStekliy galimybés.

Sajungos finansavimas Europolui gali biiti teikiamas sudarant jgaliojimo susitarimus
ar ad hoc ir i$skirtines dotacijas pagal taikytiny teisés akty, kuriais sickiama

Sajungos politikos tiksly, nuostatas.

Europolo islaidas sudaro darbuotojy darbo uzmokestis, administracinés ir

infrastrukturos iSlaidos bei veiklos i8laidos.



60 straipsnis

Biudzeto sudarymas

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia kity finansiniy mety Europolo

pajamy ir i§laidy samatos projekta kartu su etaty planu ir i§siuncia ji valdybai.

Remdamasi Siuo projektu valdyba sudaro kity finansiniy mety preliminary Europolo
pajamy ir iSlaidy sgmatos projekta. Preliminarus Europolo pajamy ir islaidy samatos
projektas kiekvienais metais iki [Finansiniame pagrindy reglamente nustatyta data]
siun¢iamas Komisijai. Iki kovo 31 d. valdyba iSsiun€iaKemisijai, Europes
Parlamentui-irTFarybat galutinj sgmatos projekta, kuriame taip pat pateikiamas etaty
plano projektas iSsiuncia ir pateikia Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei,

Komisijai, Tarybai ir nacionaliniams parlamentams. [208 pakeit.]

Samatg kartu su Europos Sajungos bendrojo biudzeto projektu Komisija iSsiuncia

Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto valdymo institucija).



Remdamasi Sia sgmata Komisija j Europos Sajungos bendrojo biudzeto projekta,
kurj SESV 313 ir 314 straipsniuose nustatyta tvarka pateikia biudzeto valdymo
institucijai, jtraukia sgmatas, jos nuomone, reikalingas etaty planui, ir jnaSo, kuris

bus mokamas i§ bendrojo biudzeto, suma.
Biudzeto valdymo institucija patvirtina asignavimus Europolui skirtam jnasui.
Biudzeto valdymo institucija priima Europolo etaty plana.

Europolo biudZetg priima valdyba. Jis tampa galutinis galutinai priémus bendrajj

Sajungos biudzeta. Prireikus jis atitinkamai patikslinamas.

Visiems projektams, ypa¢ statybos, kurie grei¢iausiai smarkiai paveiks biudZeta,

taikomos [Finansinio pagrindy reglamento] nuostatos.



61 straipsnis

Biudzeto vykdymas
Europolo biudzetg vykdo vykdomasis direktorius.

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius siuncia biudzeto valdymo institucijai

visg informacijg, svarbig vertinimo procediiry iSvadoms.

62 straipsnis
Finansiniy ataskaity teikimas ir jvykdymo patvirtinimas
Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, Europolo apskaitos pareigtinas iki

kovo 1 d. perduoda Komisijos apskaitos pareigiinui ir Audito Riimams laikingsias

finansines ataskaitas.

Iki kity finansiniy mety kovo 31 d. Europolas i$siuncia EurepesParlamentut; ir
pateikia Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei, Tarybai ir Audito RUmams

biudzeto ir finansy valdymo ataskaitg. [209 pakeit.]



Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, Komisijos apskaitos pareigtinas iki
kovo 31 d. issiuncia Europolo laikingsias finansines ataskaitas, drauge su Komisijos

finansinémis ataskaitomis, Audito Riimams.

Gaves Audito Rumy pastabas dé¢l Europolo laikinyjy finansiniy ataskaity pagal
Finansinio reglamento 148 straipsnj, apskaitos pareigtinas parengia galutines
Europolo finansines ataskaitas. Vykdomasis direktorius pateikia jas valdybai, kad ji

pareiksty savo nuomong.
Valdyba pateikia nuomong dél Europolo galutiniy finansiniy ataskaity.

Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, vykdomasis direktorius iki liepos
1 d. i8siunéia galutines finansines ataskaitas kartu su valdybos nuomone Europos
Rarlamentut iSsiundia ir pateikia Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei,

Tarybai, Komisijai, Audito Rimams ir nacionaliniams parlamentams. [210 pakeit.]

Galutingés finansinés ataskaitos pavieSinamos.



10.

Vykdomasis direktorius iki [Finansiniame pagrindy reglamente nustatyta data]
i§siun¢ia Audito Rimams atsakyma j ju metinéje ataskaitoje pateiktas pastabas. Sj

atsakyma jis iSsiuncia ir valdybai.

Europos Parlamento praSymu vykdomasis direktorius pateikia jam visg informacija,
kurios reikia, kad biity uztikrinta sklandi atitinkamy finansiniy mety biudzeto
jvykdymo patvirtinimo procedira, kaip nustatyta Finansinio reglamento 165

straipsnio 3 dalyje.

Atsizvelgdamas | Tarybos rekomendacija, Europos Parlamentas kvalifikuota balsy
dauguma iki N + 2 mety geguzés 15 d. patvirtina, kad vykdomasis direktorius

ivykdé N mety biudzeta.



63 straipsnis

Finansinés taisyklés

1. Europolui taikytinas finansines taisykles, pasitarusi su Komisija, priima valdyba. Jos
negali nukrypti nuo [Finansinio pagrindy reglamento], i§skyrus atvejus, kai to
konkreciai reikia Europolo veiklai ir yra gautas iSankstinis Komisijos sutikimas.

Europos Parlamentui praneSama apie kiekvieng nukrypimo atvejj. [211 pakeit.]

neskelbtantlodetmotetkti-pasitbymus: [212 pakeit.]




XI1 skyrius
IVAIRIOS NUOSTATOS

64 straipsnis
Teisinis statusas

Europolas yra Sgjungos jstaiga. Jis turi juridinio asmens statusg.

Kiekvienoje valstybéje naréje Europolas naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal ty valstybiy nariy teisés aktus. Europolas gali jsigyti

kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg bei juo disponuoti ir buti Salimi teismo procese.

Europolo bistiné yra Hagoje, Nyderlanduose.



65 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai
Europolui ir jo darbuotojams taikomas Europos Sajungos protokolas dél privilegijy
ir imuniteto.
Rysiy palaikymo pareigliny ir jy Seimos nariy privilegijos ir imunitetai yra
Nyderlandy Karalystés ir kity valstybiy nariy susitarimo dalykas. Tame susitarime
nustatomos privilegijos ir imunitetai, reikalingi rySiy palaikymo pareigtinams
tinkamai atlikti savo uzduotis.

66 straipsnis
Kalbos

Europolui taikomos Reglamento Nr. 1* nuostatos.

Europolo veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy

vertimo centras.

1

Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos
ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385/58).



3a.

67 straipsnis

Skaidrumas

Visiems Europolo saugomiems administraciniams dokumentams taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1049/200143. [213 pakeit.]

Remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitilymu, ne véliau kaip per Sesis ménesius
nuo Sio reglamento jsigaliojimo, valdyba priima iSsamias Reglamento (EB)

Nr. 1049/2001 taikymo Europolo dokumentams taisykles.

D¢l Europolo sprendimy, priimty pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj,
galima pateikti skundg ombudsmenui arba pareiksti ieSkinj Europos Sgjungos

Teisingumo Teisme, laikantis SESV 228 ir 263 straipsniuose nustatyty salygy.

Europolas savo interneto svetainéje skelbia savo valdybos nariy ir iSorés ir vidaus
eksperty sqrasq, taip pat jy interesy deklaracijas ir gyvenimo aprasymus. Valdybos
posédziy protokolai skelbiami reguliariai. Europolas gali laikinai arba visam
laikui apriboti dokumenty skelbimgq, jeigu dél Sio skelbimo gali iSkilti grésmé
Europolo uZduociy vykdymui, atsiZvelgiant j diskretiSkumo ir konfidencialumo

jsipareigojimus. [214 pakeit.]



67a straipsnis

ISankstinio praneSimo ir jspéjimo mechanizmas

Komisija pradeda taikyti perspéjimo sistemgq, jeigu ji turi rimty prieZasc¢iy manyti, kad
valdyba ketina priimti sprendimus, kurie galéty neatitikti Europolo jgaliojimy, paZeisty
Sqgjungos teise arba priestarauty Sqjungos politikos tikslams. Tokiais atvejais Komisija
oficialiai kelia klausimgq valdyboje ir praSo jos susilaikyti nuo atitinkamo sprendimo
priémimo. Jei valdyba neatsizvelgia §j praSymq, Komisija apie tai oficialiai informuoja
Europos Parlamentq ir Tarybq, sieckdama greitai sureaguoti. Komisija gali prasyti valdybos
susilaikyti nuo ginéytino sprendimo jgyvendinimo iki tol, kol institucijy atstovai svarsto

minétq klausimgq. [215 pakeit.]



68 straipsnis

Kova su sukéiavimu

1. Siekdamas palengvinti Reglamente (EB) Nr. 1073/1999 numatyta kova su
suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, per SeSis ménesius nuo veiklos
pradzios Europolas prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio
susitarimo dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus
tyrimy! ir priima atitinkamas visam agentiiros personalui taikytinas nuostatas

naudodamas to susitarimo priede pateikta Sablona.

2. Europos Audito Riimai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir

subrangovy, gavusiy Sajungos 1¢8y i§ Europolo, dokumenty auditg ir audita vietoje.

! OL L 136, 1999 5 31, p. 15.



Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 bei Tarybos reglamentao (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 * nuostatomis ir procediiromis, OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant
patikras ir patikrinimus vietoje, kad nustatyty suk¢iavimo, korupcijos arba kitos
neteisétos veiklos, kenkian¢ios Sgjungos finansiniams interesams, atvejus, susijusius

su Europolo finansuojamomis dotacijomis ar sutartimis.

Nepazeidziant 1, 2 ir 3 daliy nuostaty, Europolo bendradarbiavimo susitarimuose su
treCiosiomis $alimis bei tarptautinémis organizacijomis, sutartyse, dotacijy
susitarimuose ir dotacijy sprendimuose Europos Audito Rimams ir OLAF aiskiai

suteikiami jgaliojimai pagal savo kompetencijg atlikti tokj auditg ir tyrimus.

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢él
Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos
Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292,

1996 11 15, p. 2).



69 straipsnis

Islaptintos informacijos apsaugai taikytinos saugumo taisyklés

Europolas, atsizvelgdamas j Sprendimu 2011/292/ES nustatytus pagrindinius principus ir
butiniausius standartus, pats priima nuostatas dél diskretiSkumo ir konfidencialumo
jsipareigojimy ir dél Europos Sajungos jslaptintos informacijos ir nejslaptintos
konfidencialios informacijos apsaugos. Jomis, be kita ko, nustatoma tokios informacijos

mainy, tvarkymo ir saugojimo tvarka.



70 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

Ne véliau kaip po penkeriy mety nuo [Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir toliau
kas penkerius metus Komisija paveda atlikti Europolo ir jo darbo metody poveikio,
veiksmingumo ir naudingumo jvertinima, faip pat jvertinti, kaip veikia Europos
Parlamento kartu su nacionaliniais parlamentais taikomi Europolo veiklos
kontrolés mechanizmai. Visy pirma vertinama, ar reikia keisti Europolo tikslus ir,

jei taip, koks bty tokiy pakeitimy finansinis poveikis. [216 pakeit.]

Vertinimo ataskaitg kartu su savo iSvadomis ir, prireikus, pasiilymu is dalies
pakeisti §j reglamentqg Komisija perduoda Eurepes-Parlamentut ir pateikia
Jungtinei parlamentinés kontrolés grupei, Tarybai, nacionaliniams parlamentams ir
valdybai. Be to, pareikalavus, Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir

nacionaliniams parlamentams bet kokiq kitq informacijq apie vertinimg.

[217 pakeit.]



3. Kas antroje tokioje ataskaitoje Komisija taip pat jvertina Europolo rezultatus siekiant
tiksly, vykdant jgaliojimus ir atliekant uzduotis. Komisijai nusprendus, kad,
atsizvelgiant | Europolo tikslus ir uzduotis, jo veikla nebetikslinga, ji gali sidilyti §j
reglamentg atitinkamai pakeisti arba panaikinti taikydama jprastine teisékiiros

procediirg. [218 pakeit.]

71 straipsnis

Administraciniai tyrimai

Europolo veikla pagal SESV 228 straipsnj priziiiri Europos ombudsmenas.



72 straipsnis
Biisting
Susitarime dél bustinés, kurj, pritarus valdybai, Europolas ne véliau kaip [per dvejus
metus nuo Sios reglamento jsigaliojimo] sudaro su bistinés valstybe nare,
nustatomos reikiamos nuostatos dél jktirimo ir patalpy Europolui suteikimo
priimanciojoje valstybéje naréje, taip pat priimanciojoje valstybéje naréje
vykdomajam direktoriui, valdybos nariams, Europolo darbuotojams ir jy Seimos

nariams taikytinos specialiosios taisykleés.

Priimancioji valstybé naré¢ sudaro kuo geresnes sglygas Europolo veiklai, jskaitant

daugiakalbes europines mokymo jstaigas ir reikiamg transporto infrastrukttra.



X111 skyrius
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

73 straipsnis

Bendras teisiy perémimas

1. Siuo sprendimu reglamentu jsteigiamas Europolas yra Sprendimu 2009/371/TVR
jsteigto Europolo #Sprendimu2005/681H TV R-isteigto-CEPOL sudaryty sutarciy,

prisiimty jsipareigojimy ir jgyto turto bendras teisiy peréméjas. [219 pakeit.]

2. Sis reglamentas nekei¢ia Sprendimu 2009/371/TVR jsteigto Europolo pries

jsigaliojant Siam reglamentui sudaryty susitarimy teisinés galios.

sio-reglamento-taitkyme-dieng: [221 pakeit.]



74 straipsnis

Valdybai taikytinos pereinamojo laikotarpio nuostatos

- [222 pakeit.]

Sprendimo 2009/371/TVR 37 straipsnio pagrindu jsteigtos Europolo valdybos nariy

kadencija baigiasi [pirma Sio reglamento taikymo dieng].

Laikotarpiu nuo reglamento jsigaliojimo dienos iki pirmos jo taikymo dienos

Sprendimo 2009/371/TVR 37 straipsnio pagrindu jsteigta valdyba:



d)

vykdo valdybos funkcijas pagal Sio reglamento 14 straipsnj;

rengia $io reglamento 69 straipsnyje nurodytas nuostatas dél diskretiSkumo ir
konfidencialumo jsipareigojimy ir del ES jslaptintos informacijos apsaugos;
rengia visas §io reglamento taikymui reikalingas priemones ir

perzitri su teisékiira nesusijusias priemones, kuriomis jgyvendinamas

Sprendimas 2009/371/TVR, kad §io reglamento 13 straipsniu jsteigta valdyba
galéty priimti sprendimg pagal 78 straipsnio 2 dalj.

Komisija imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad jsigaliojus Siam reglamentui jo 13

straipsniu jsteigta valdyba pradéty dirbti [pirmg Sio reglamento taikymo dieng].



6a.

Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo §io reglamento jsigaliojimo valstybés narés

pranesa Komisijai asmeny, pagal 13 straipsnj jy paskirty valdybos nariais ir

pakaitiniais nariais, vardus ir pavardes.

Pirmas pagal Sio reglamento 13 straipsnj jsteigtos valdybos posédis surengiamas
[pirma Sio reglamento taikymo dieng]. Prireikus Siame posédyje priimamas 78

straipsnio 2 dalyje nurodytas sprendimas.

Valdyba parengia iSsamias nuostatas, kuriomis reglamentuojama 67a straipsnyje

numatyta procediira, ir pateikia jas Komisijai patvirtinti, [223 pakeit.]



75 straipsnis
Vykdomajam direktoriui ir direktoriaus pavaduotojams taikytinos pereinamojo laikotarpio

nuostatos

Remiantis Sprendimo 2009/371/TVR 38 straipsniu paskirtam vykdomajam
direktoriui likusios jo kadencijos laikotarpiu suteikiami Sio reglamento 19
straipsnyje nustatyti direktoriaus jgaliojimai. Kitos jo sutarties saglygos nesikeicia.
Jeigu jo kadencija baigiasi po [Sio reglamento jsigaliojimo dienos], bet prie$ [pirma
Sio reglamento taikymo dieng], ji automatiskai pratgsiama iki vieny mety nuo pirmos

Sio reglamento taikymo dienos.

Jeigu vykdomasis direktorius nenori arba negali tgsti veiklos pagal Sio straipsnio 1
dalj, Komisija paskiria savo pareigiing eiti laikinojo vykdomojo direktoriaus
pareigas ir vykdyti vykdomojo direktoriaus funkcijas ne ilgiau kaip 18 ménesiy, kol

pagal 56 straipsnj bus paskirtas naujas vykdomasis direktorius.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos direktoriy pavaduotojams, paskirtiems remiantis

Sprendimo 2009/371/TVR 38 straipsniu.



76 straipsnis

Biudzetui taikytinos pereinamojo laikotarpio nuostatos

[225 pakeit.]

2. Pagal Sprendimo 2009/371/TVR 42 straipsnj patvirtinty biudzety jvykdymo
procediira uzbaigiama pagal Sprendimo 2009/371/TVR 43 straipsnyje nustatytas

taisykles ir Europolo finansines taisykles.



XIV skyrius
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

77 straipsnis
Pakeitimas

Siuo reglamentu pakeiciami-ir panaikinami-sprendimai 2005/68HTVR it pakeitiamas ir
panaikinamas Sprendimas 2009/371/TVR.

Nuorodos j pakeistus-sprendimus | pakeistg sprendimg laikomos nuorodomis | §j reglamenta.
[226 pakeit.]

78 straipsnis

Panaikinimas

1. Visos Sprendimui-2005/681 VR Sprendimui 2009/371/TVR jgyvendinti skirtos

teiséklros priemonés panaikinamos nuo pirmos §io reglamento taikymo dienos.

2. Visos Sprendimui 2009/371/TVR, kuriuo jsteigiamas Europos policijos biuras
(Europolas), #-Sprendimui-2005/68 HTF VR kurivo-jsteigiamas-CEPOL; jgyvendinti
skirtos teisékiiros priemonés lieka galioti iki [pirmos Sio reglamento taikymo
dienos], nebent jgyvendindama §j reglamenta Europolo valdyba nuspresty kitaip.
[227 pakeit.]



79 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo [taikymo pradzios data].
73, 74 ir 75 straipsniai taikomi nuo [Sio reglamento jsigaliojimo data].

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas



1 PRIEDAS

Nusikalstamy veiky, kuriy atzvilgiu taikomas kompetentingy valstybiy nariy institucijy
priemones ir jy tarpusavio bendradarbiavima pagal Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalj remia

Europolas, sarasas
terorizmas,
organizuotas nusikalstamumas,
neteiséta prekyba narkotikais,
neteiséta pinigy plovimo veikla,
nusikaltimai, susije su branduolinémis ir radioaktyviosiomis medziagomis,
neteisétas imigranty gabenimas,
prekyba Zzmonémis,
Su transporto priemonémis susij¢ nusikaltimai,
nuzudymas, sunkus kiino suzalojimas,
neteiséta prekyba zmogaus organais ir audiniais,
pagrobimas, neteisetas sulaikymas ir jkaity grobimas,
rasizmas ir ksenofobija,
plésimas,
neteiséta prekyba kultiros objektais, jskaitant antikvarinius objektus ir meno
kiirinius,
apgaulé ir suk¢iavimas, jskaitant Sgjungos interesams kenkiantj suk¢iavima,

reketas ir turto prievartavimas,



klastojimas ir gaminiy piratavimas,

administraciniy dokumenty klastojimas ir prekyba jais,

pinigy ir mokéjimo priemoniy klastojimas,

elektroniniai nusikaltimai,

korupcija,

neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ir sprogmenimis,

neteiséta prekyba nykstanciy rusiy gyvinais,

neteiséta prekyba nykstanciy rusiy ir veisliy augalais,

ekologiniai nusikaltimai, jskaitant vandens tarsg i§ laivy,

neteiséta prekyba hormoninémis ir kitomis augimg skatinan¢iomis medziagomis,

seksualiné prievarta pries asmenis, ypa¢ moteris ir vaikus ir jy seksualinis

i$naudojimas. [228 pakeit.]



Il PRIEDAS

Asmens duomeny kategorijy ir duomeny subjekty, kuriy duomenys gali biiti renkami ir

tvarkomi kryzminés patikros tikslais pagal 24 straipsnio 1 dalies a punkta, kategorijy sarasas
1. Kryzminés patikros tikslais gali btti renkami ir tvarkomi asmens duomenys apie:

a)  asmenis, kurie pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ jtariami
padare ar dalyvave darant Europolo kompetencijai priskiriamg nusikalstama

veikg arba nuteisti uz tokig nusikalstama veika;

b)  asmenis, dél kuriy pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ yra
faktiniy prielaidy arba svariy priezas¢iy manyti, kad jie padarys Europolo

kompetencijai priskiriamas nusikalstamas veikas.
2. Duomenis apie 1 dalyje nurodytus asmenis gali sudaryti tik tokie asmens duomenys:

a)  pavardé, mergautiné pavardé, vardai ir, jei yra, slapyvardziai ar iSgalvoti

vardai;
b)  gimimo data ir vieta;
c) pilietybé;
d) Iytis;
e)  asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

f)  socialinio draudimo numeriai, vairuotojo pazyméjimy, tapatybés dokumenty ir

paso duomenys; ir

g) prireikus kiti pozymiai/duomenys, galintys padéti nustatyti asmens tapatybe,
jskaitant budingus objektyvius fizinius poZymius, kuriy negalima pakeisti,
pavyzdziui, daktiloskopinius duomenis ir DNR duomenis (nustatytus remiantis

nekoduojama DNR dalimi).



3. Be 2 dalyje nurodyty duomeny, taip pat gali biiti renkami ir tvarkomi tokie 1 dalyje

nurodyty asmeny asmens duomenys:

a) duomenys apie nusikalstamas veikas, taip pat nusikalstamas veikas, kuriy
padarymu asmenys yra jtariami, bei informacija apie tai, kur ir kaip jos
(jtariama) buvo padarytos;

b)  informacija apie priemones, kurios buvo ar gali biiti naudojamos toms
nusikalstamoms veikoms padaryti, jskaitant informacija apie juridinius
asmenis;

c) informacija apie bylg tirian¢ias jstaigas ir jy uzvesty byly numeriai;

d) informacija apie jtariamg dalyvavimg nusikalstamoje organizacijoje;

e) informacija apie apkaltinamuosius nuosprendzius, patenkancius j Europolo
kompetencija;

f)  informacija apie duomenis jvedusig $alj.

Sie duomenys Europolui gali biiti pateikiami net ir tuo atveju, jei konkretiis asmenys juose

neminimi.

4. Europolo ar nacionaliniy padaliniy turima papildoma informacija apie 1 dalyje
nurodytus asmenis gali biiti perduodama bet kuriam nacionaliniam padaliniui arba
Europolui, jeigu jie to papraSo. Nacionaliniai padaliniai perduoda §ig informacija
pagal savo nacionaling teise.

5. Jei atitinkamam asmeniui iSkelta byla galutinai nutraukiama arba jei tas asmuo

galutinai iSteisinamas, tokios bylos duomenys, nepriklausomai nuo sprendimo,

sunaikinami.



1.

11 PRIEDAS

Asmens duomeny kategorijy ir duomeny subjekty, kuriy duomenys gali biiti renkami ir

tvarkomi strateginés ir bendro pobiidzio analizés arba operatyvinés analizés tikslais (kaip

nurodyta 24 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose), kategorijy sarasas

Strateginés ir bendro pobiidzio analizés arba operatyvinés analizés tikslais gali biiti

renkami ir tvarkomi asmens duomenys apie:

a)

b)

d)

asmenis, kurie pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ jtariami
padare ar dalyvave darant Europolo kompetencijai priskiriamg nusikalstama

veikg arba nuteisti uz tokig nusikalstamg veika;

asmenis, dé¢l kuriy pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ yra
faktiniy prielaidy arba svariy priezas¢iy manyti, kad jie padarys Europolo

kompetencijai priskiriamas nusikalstamas veikas;

asmenis, kurie gali biiti kvieciami liudyti tyrimuose, susijusiuose su tiriamomis

nusikalstamomis veikomis, arba paskesnése baudziamosiose bylose;

asmenis, kurie yra nukentéje¢ dél vienos i$ tiriamy nusikalstamy veiky arba,

kaip matyti i$ tam tikry fakty, gali buti tokios nusikalstamos veikos aukos;
kontaktinius asmenis ir bendrininkus; ir

asmenis, kurie gali suteikti informacijos apie tiriamas nusikalstamas veikas.



2.

Gali biti tvarkomi tokie 1 dalies a ir b punktuose nurodyty kategorijy asmeny

asmens duomenys, jskaitant susijusius administracinius duomenis:

a)

b)

asmens duomenys:

xii)
xiii)

Xiv)

dabartinés ir ankstesnés pavardeés;

dabartiniai ir ankstesni vardai;

mergautin¢é pavarde¢;

tévo vardas ir pavard¢ (jei reikia tapatybés nustatymui);
motinos vardas ir pavardé (jei reikia tapatybés nustatymui);
Iytis;

gimimo data;

gimimo vieta;

pilietybé;

civiliné buklé;

slapyvardziai;

pravarde;

1Sgalvotas ar netikras vardas;

dabartiné ir ankstesné gyvenamoji vieta ir (arba) faktiné gyvenamoji

vieta;

fiziniy savybiy apibidinimas:

i)
i)

fiziniy savybiy apibidinimas;

i§skirtiniai poZymiai (Zymos, randai, tatuiruotés ir pan.)



d)

tapatybés nustatymo priemongs:

i)

asmens tapatybés dokumentai / vairuotojo pazyméjimas;
nacionalinés tapatybés kortelés / paso numeris;

nacionalinis tapatybés numeris / socialinio draudimo numeris, jei yra;
atvaizdai ir kita informacija apie isvaizda;

teismo ekspertizés informacija apie asmens tapatybe, pavyzdziui, pirsty
atspaudai, DNR analité (nustatyta i§ nekoduojamos DNR dalies), balso

ypatybés, kraujo grupé, odontologiné informacija;

profesija ir gebéjimai:

i)

dabartiné darbovieté ir profesija;

ankstesné darbovieté ir profesija;

i$silavinimas (vidurinis / universitetinis / profesinis);
kvalifikacijos;

gebéjimai ir kitos zinios (kalba ir kt.);

Ekonominé ir finansiné informacija:

i)

i)

vii)

viii)

finansiniai duomenys (banko saskaitos ir kodai, kreditinés kortelés ir

t.t);

grynieji pinigai;

akcijos / kitas turtas;

duomenys apie nuosavybeg;

ry$iai su jmonémis;

kontaktai su bankais ir kredito jstaigomis;
mokestin¢ padétis;

kita informacija apie tai, kaip asmuo tvarko finansinius reikalus;



9)

h)

)

duomenys apie elgesj:

)} gyvenimo biidas (pavyzdziui, gyvenimas ne pagal iSgales) ir jprociai,
i) judéjimas;

iii) daznai lankomos vietos;

iv)  ginklai ir Kiti pavojingi instrumentai;

V)  pavojingumo jvertinimas;

vi)  specifiné rizika, pavyzdziui, pabégimo galimybé, dviguby agenty

naudojimas, ry$iai su teisésaugos pareiginais;
vii) su nusikalstamumu susije bruozai ir charakteristikos;
viii) narkotiky vartojimas;
kontaktiniai asmenys ir bendrininkai, nurodant kontakty ir bendrininkavimo
ras] ir pobiudj;
naudojamos komunikacijos priemonés, pavyzdziui, telefonas (stacionarus /

mobilusis), faksas, praneSimy gaviklis, elektroninis pastas, pasto adresai,

interneto rysio priemoné (-€s);

naudojamos transporto priemonés, pavyzdZziui, sausumos transporto
priemones, laivai, orlaiviai, jskaitant $iy transporto priemoniy identifikavimo

informacijg (registracijos numerius);

informacija apie nusikalstamg elges;j:

1)  ankstesnis teistumas;

i)  jtariamas dalyvavimas nusikalstamoje veikloje;
iii)  modi operandi;

iv) priemonés, kurios buvo arba gali biiti naudojamos pasiruosti nusikaltimy

vykdymui ir (arba) juos vykdyti;

v)  priklausymas nusikalstamoms grupuotéms / organizacijoms ir padétis

grupuotéje / organizacijoje;



k)

vi)  vaidmuo nusikalstamoje organizacijoje;
vii) geografiné nusikalstamos veiklos zona;

viil) tyrimo metu surinkta medziaga, pavyzdziui, filmuota medziaga ir

fotografijos;
nuorodos ] kitas duomeny bazes, kuriose saugoma informacija apie asmen;:
i)  Europolas;
i) policijos / muitinés jstaigos;
iii)  kitos teisésaugos jstaigos;
iIV) tarptautinés organizacijos;
V)  vieSieji subjektai;
vi)  privatieji subjektai;

informacija apie juridinius asmenis, susijusius su e ir j punktuose nurodytais

duomenimis:

i) juridinio asmens pavadinimas;

i) vieta;

i)  jsisteigimo data ir vieta;

iv) administracinis registracijos numeris;

V) teisiné forma;

vi) kapitalas;

vii) veiklos sritis;

viii) nacionalinés ir tarptautinés patronuojamosios bendrovés;
ix) direktoriai;

X)  ry$iai su bankais.



Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti kontaktiniai asmenys ir bendrininkai —
asmenys, 18 kuriy, yra pakankamai pagrindo manyti, galima gauti informacijos apie
Sio priedo 1 dalies a ir b punktuose nurodytus asmenis, kuri svarbi atliekant analize,
su salyga, kad Sie asmenys nepatenka j 1 dalies a, b, ¢, d ir f punktuose nurodytas
kategorijas. Kontaktiniai asmenys — tai asmenys, retkarciais susisiekiantys su

1 dalies a ir b punktuose nurodytais asmenimis. Bendrininkai — asmenys, reguliariai
palaikantys kontaktus su 1 dalies a ir b punktuose nurodytais asmenimis.
Kontaktiniy asmeny ir bendrininky atveju duomenys pagal 2 dalj, esant reikalui, gali
biti saugomi, jei yra pagrindo manyti, kad jie reikalingi tokiy asmeny kaip

kontaktiniy asmeny ar bendrininky vaidmeniui analizuoti.
Todél laikomasi tokiy nuostaty:

a)  turi buti kuo grei¢iau iSaiskinti §iy asmeny santykiai/ry$iai su 1 dalies a ir b

punktuose nurodytais asmenimis;

b)  paaiSkéjus, kad prielaida apie $iy asmeny ir 1 straipsnio a ir b punktuose
nurodyty asmeny santykius/rySius buvo nepagrista, duomenys nedelsiant
i$trinami;

C)  jeigu tokie asmenys jtariami padar¢ Europolo kompetencijai priskiriama
nusikalstamg veika arba yra nuteisti uz tokig nusikalstamg veika, arba jeigu
pagal atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ yra faktiniy prielaidy arba
svariy prieZas¢iy manyti, kad jie tokig nusikalstamg veika padarys, visi

duomenys gali biiti toliau saugomi, kaip nurodyta 2 dalyje;



d)  duomenys apie kontaktinius asmenis ir kontaktiniy asmeny bendrininkus, taip
pat apie bendrininky kontaktinius asmenis ir bendrininkus, nesaugomi,
iSskyrus duomenis apie kontakty ir bendrininkavimo su 1 dalies air b

punktuose nurodytais asmenimis rii$j ir pobiidj;

e)  jeigu ankstesniuose punktuose nurodyty dalyky i$siaiSkinti nejmanoma, j tai
atsizvelgiama priimant sprendima, ar reikia ir kokius duomenis reikia saugoti

tolesnés analizés tikslais.

Jeigu asmenys, kaip nurodyta 1 dalies d punkte, yra nukentéje nuo vienos is tiriamy
nusikalstamy veiky arba, kaip matyti i§ tam tikry fakty, gali biti tokios
nusikalstamos veikos aukos, gali biiti saugomi jy duomenys, nurodyti Sio priedo 2
dalies a punkto 1) jtraukoje — 2 dalies ¢ punkto iii) jtraukoje, taip pat tokiy kategorijy

duomenys:

a)  nukentéjusiojo identifikavimo duomenys;
b)  priezastys, dél kuriy asmuo nukentéjo;

c)  zala (fiziné / finansiné / psichologiné / kita);
d)  ar reikia uztikrinti anonimiskuma;

e)  galimybé dalyvauti teismo posédyje;

f) 1§ 1 dalies d punkte nurodyty asmeny arba per juos gauta informacija apie
nusikalstamas veikas, jskaitant informacijg apie jy santykius su kitais
asmenimis, kai tai reikalinga 1 dalies a ir b punktuose nurodyty asmeny

tapatybei nustatyti.

Kiti duomenys pagal 2 dalj, esant reikalui, gali buiti saugomi, jei yra pagrindo
manyti, kad jie reikalingi tokio asmens kaip nukentéjusiojo ar potencialios aukos

vaidmeniui analizuoti.

Duomenys, kuriy tolesnei analizei nereikia, sunaikinami.



Jeigu asmenys, kaip nurodyta 1 dalies ¢ punkte, gali biiti pakviesti liudyti tyrimuose,
susijusiuose su tiriamomis nusikalstamomis veikomis, arba paskesnése
baudziamosiose bylose, gali biiti saugomi jy duomenys, nurodyti $io priedo 2 dalies
a punkto 1) jtraukoje — 2 dalies ¢ punkto iii) jtraukoje, taip pat Siuos kriterijus

atitinkanc¢iy kategorijy duomenys:

a)  tokiy asmeny suteikta informacija apie nusikaltimus, jskaitant informacijg apie
Jju santykius su kitais asmenimis, kuriy duomenys saugomi analizei skirtoje

darbo byloje;
b)  ar reikia uztikrinti anonimiSkuma;
c)  ar reikia uztikrinti apsaugg ir kas jg turi uztikrinti;
d)  nauja tapatybé;
e) galimybé dalyvauti teismo posédyje.

Kiti duomenys pagal 2 dalj, esant reikalui, gali biiti saugomi, jei yra pagrindo

manyti, kad jie reikalingi tokiy asmeny kaip liudytojy vaidmeniui analizuoti.
Duomenys, kuriy tolesnei analizei nereikia, sunaikinami.

Jeigu asmenys, kaip nurodyta 1 dalies f punkte, gali suteikti informacijos apie
tirlamas nusikalstamas veikas, gali biiti saugomi jy duomenys, nurodyti §io priedo 2
dalies a punkto 1) jtraukoje — 2 dalies ¢ punkto iii) jtraukoje, taip pat Siuos Kriterijus

atitinkanciy kategorijy duomenys:

a)  uzkoduoti asmens duomenys;

b)  suteiktos informacijos tipas;

c)  ar reikia uztikrinti anonimiskuma;

d)  ar reikia uztikrinti apsaugg ir kas jg uztikrina;



€)  nauja tapatybé;

f)  galimybé dalyvauti teismo posédyje.

g) neigiama patirtis;

h)  atlygis (finansinis atlygis ar privilegijos).

Kiti duomenys pagal 2 dalj, esant reikalui, gali buiti saugomi, jei yra pagrindo

manyti, kad jie reikalingi tokiy asmeny kaip informatoriy vaidmeniui analizuoti.
Duomenys, kuriy tolesnei analizei nereikia, sunaikinami.

Jeigu atliekant analiz¢ kuriuo nors metu gavus patikimos ir pagristos informacijos
paaisSkéja, kad asmuo turi biiti priskirtas kitai Siame priede apibrézZtai asmeny

kategorijai nei jis buvo i$ pradziy priskirtas, Europolas gali tvarkyti tik tuos tokio
asmens duomenis, kuriuos leidziama tvarkyti Sioje naujoje kategorijoje, o visi kiti

duomenys sunaikinami.

Jeigu gavus tokios informacijos paaiskéja, kad asmuo turi buti priskirtas dviem ar
daugiau skirtingoms Siame priede nurodytoms kategorijoms, Europolas gali tvarkyti

visus duomenis, kuriuos leidziama tvarkyti Siose kategorijose.



